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Belyj's sojourn of almost two years in Western Europe, mostly in 
Berlin and its immediate environs, hds recently begun to attract the 
attention of scholars. As I wrote in the Fourth issue of The Andrej 
Belyj Society Newsletter (1985), these years must be "accounted 
among the most turbulent in his personal life, yet... among the most 
productive in his literary career" (p. 20). The documents published 
here for the first time reflect both the turbulence — the agonizing 
breakup of his relationship with Asja Turgeneva, his near rupture with 
Rudolf Steiner and Anthroposophy, the difficult decision to return to 
Russia . — and the productivity: his many publications and his active 
role in émigré cultural life. (I should note at the outset that in all the 
documents by Belyj that follow, square brackets indicate his crossing 
out, triangular my emendations or comments). 

The following excerpts from "Xpononorwiecxasi Kansa nepe-
nmixemitti 3a rpalmneti H B Poccm c 1921 no 1933" (rs.n, 4). 25 
<A. BeAull> , H3 K. X, N. nocryn.nenvisi 95 — 1969) provide a short-
hand account of Belyj's peregrinations during his time abroad: 

1921 razt. CenTn6pb. 1-6 — Ilerep6ypr. 6-oKano 24 — Mocicsa. 25-31 
rierep6ypr. aern6pb.Haq&no — flereptSypr. OK0.710 i Oro — MocKsa. 

22ro — Pktra. 23-31 — KOBHO. HoH6pb. 1-15 — KOBHO. 16 — Keruarc-
depr. 18-30 — BepAmt Aeica6pb — Bepniut 
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1922 roa. 5biaapb-Anpenb — Bep.rnin. MaIt — Bep.mmi. Oxo.no 5ro — 
11occeri. PIN" —11occert. kho" — Hama.no — 1.1occert. 6-31 — CBHHe- 
mame. ABrycr — CB}BiebtioHme. Ha4aJI0 MeCAlla — Mx3,gpof3, Cavle- 
~me, repmircnop43, Camier.come, Bep.n>tH, Camiervaome. CeRrE6pb- 
Cmixemiorine. 6 CeHT. — BePJIHH. OKTR6Pb — BepJIHH. HoR6pb — 
Bepruin, Caapos, Bermici. AeKa6pb — Beparni, CaapoB, Bepnilli, Caapoa. 

1923 roa• .11HBapb — Caapoa, Bep.nmi. f:PeBpaRb — Bep.nm. Mapi 
Caapoa, Bep.ruix. 23-31 — 1.11TyrTrapT. AnpeRb — Bep.mmi. 

Mali — Bep.nmi, CaapoB. KoHeu bteCRUa — rapudypr. HIOHb — 
rapudypr. 26ro < onmexa - c.nenyer 6brrb 29ro > — Beprrmi. Ffiwib — 
Bep.nrai. 14-17ro — A.nb6ex. 17-21 — Bep.nmi. 22ro — WTeTTHH. 23- 
31 — AJI136eK. ABITCT — A.11b6eK, CBHHeMIOHne, AJIb6eK, BePJIHH, 
Allb6eK, CBHHeMIOHne, Anb6eK. 27ro — BepnHH. CeHTR6pb — Bep.mmi. 
OKTR6pb — 1 -23 — Bepamx. 24 — KOBHO. 25 — Nara. 26 — MOCKBa. 

Such a list can only, of course, indicate where Belyj was at any 
given moment, but the many changes of place in 1923 clearly reflect 
his edgy restlessness and the growing dissatisfaction with life abroad 
that fmally led him to retum to Moscow. 

More revealing of the extraordinary variety of his creative and 
cultural endeavors in the period is the following excerpt from 
"MarepHambz K 6Horpachut OTPbIBKH KpaTKHX 3anncen H OTPbIBOK 

H3 pHermixxa" (urAnm, 4. 53, on. 1, em. xp. 98): 

B oxTB6pe ye.maio 3a rpaxmw. 
B KOBHO 1411Tal0 3 .71e10.1,HH: 2 — O CJI0Be B OTKpbITOM 3aceztcankui> 

0-aa JIHTOBCKHX XYLIOXCHHKOB; H oarty — B KOBeHCKOM TeaTpe "O ./lbae 
ToRcrom". 

C Kolina noR6pa ;lo Konua oicra6pst 23 roga — B Bep.npuie. 
B KoHue rapa opratimpo dep.nmiciagi oT,ae.n BOJIbH<OR>- 

4)HJKOCOOCK01:1>-ACCOLKI4a111414 > (npenCenaTelIb). 
nPHHHMaI0 y4<acnie> B opraini3ankni 6epamicKoro "Aoma 

HcxyccTB" (4.7IeH COBeTa). 

1922 ma 
Becb TO,LI nmay "BocnomkulaRRR o &nord' ("3nones," NN 1-4uti). 
Elruay iuLxry cnixos "1"loc.ne paanyKR". 
flepepagaTmaaio K Hoaomym3,4<amto> pomax "lIerep6ypr"; nepe-

mmaio p w KHHr. CoTpymimaio B *ypHane "CoBp<ememble> 3a11HCKH", 
B ra3eTe "ro.noc Poccnq" H B *yptia.ne npo4). Sluxemco <HoBaR Pyc-
cKaR> "Ktutra". 

Penalcuippo AmTep<aTyptio>-xyp<o*ecTaemibitti.> *yptian "3no-
nes?". npmmimaio peRT<e.nblioe> placnie B aemepax H 6ecenax, 
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yorparusaembix "BepA<NRaufm> liomom licKyccTe". Lirtrato B HeM ny- 
6.nw4Hyt0 .netuotto Ha remy — Ka..)KeTC.H: "O ponce NH3HH B POCCifir . 

Ilruuy CTaTbK> Ansi *ypHa.na "Der Kommende Tag" "Anthroposophie 
und Russland". 

[Maly dpounopy znsi"anoxif":"Moe mmpocoaepuatme" (ocrartacb 
HeHanemaraHHoFt); 110,41-0TOBJ110 K H3MBHHIO co6paHrte nE36paHHMX Clif -

xon3operufir 
llruuy TeKCT B033BaHHA rpynnbt pyccxo-Hemeuxxx Xy.LIO*HHKOB O 

nomotart ro.nonatoutru.4 B PoccHH, a Taioice rexcr anpeca reprapnry 
raynrmarty OT pyccxxx micarenett (no noi:1°4y todm.nest). Larrato .71eKUH10 

B B. «A A. Ha remy: "Plirm KyAbTyp". C OCeHH 1922 rosa ymacrayto B 

"KAy6e rutcaraneir. 

1923 roa 
C stHaapst no HIOJTA crapare4bHefiwe nepepadarbtaato marepria.n 

"Bocnomkuialuisi o BAoKe" B 3 rolla "1-lavarla BeKa" (HertaneLtaraHm: 75 
neo. .1111CTOB). Illway B ruere "AHH"l<rycro 3a4eptatyro> I1pHHHMaIO 
y4acrrte B opraHm3aurni *ypHa.na "Beceita" (c M. rOpbK14M); co-
rpymmt-tato B "Bece.ae". 

B KOHHe owrst6pst ao3apautatocb B MocKBy. 

Belyj's mention of his "dejatel'noe utastie" in the affairs of the 
Berlin Dom Iskusstv hardly does justice to the extent and nature of his 
activities there and elsewhere in Berlin during this time. A document 
entitled "Celie Ha maMHm. Ilepettelib npoLawrarnibtx petpeparoa, 
ny6.1n44ibix nelawfi, decen (Ha 3aceparmAx), onnomipoaarti42, 
npe,ncepaTe.nbc -rsosamiti H ytiac-rnfi (B.KTHBHblX) B 3acemariHstx H 

T. L. c 1899 go 1932 roga" (11rAJIH, 4). 53, on. 1, ep. xp. 96) fills in 
the picture with greater detail. Here are excerpts covering there years 
abroad. (I give the material as it appears in Belyj's original, with the 
sometime inaccurate numeration left as it is; unless otherwise 
indicated, all the events took piace in Berlin). 

1921 rog 
712) Host6pb. ily6JIH4Hala JleKUHA OT "Coma Rmroactovc XYAO*HHKOB": 

"CrmoaeneHrte". KOBHO. 

713) Hosi6pb. Ilytfirttmast, Zast .net°4431: "Crrucosenertrte" (or Colala .11rtr. 
Xya.). KOBHO. 

714) HoB6pb. "Rea Tancrog". Ily6.nrigHoe abicrynnerime B KOBeHCKOM 

TeaTpe. KOBHO. 
Pa6oTa B 6epArtHcKom "nome Ficxyccra" 

715-717) Host6pb-aexa6pb. OprartmausoHribte 3acenaHrtm. 
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1922 rop 
Pa6oTa a 6ep.nsfitacom "nome Hacyccra" 

718-719) Skutapb. Y4acTHe B decene. 
720) SIHBapb. "Kysibrypa Poccmi". Most nydnsmas .nesulitst. 
721) 4>eapanb. tíTeHste crstscoa. 
722) ttespa.nb. YLlacTste a 6ecexte. 
723) cl)eap". IlTeHrte "KpeuteHoro torrattua". 
724) MapT. YLtacTste B 6ecene. 
725) MapT. IlpeHH51 Ha ny6.n. nexuHH MHHacoro. 
726) MapT. Bmc-ryn.nettste c petudo ToMacy MaHHy. 
727) Anpenb. "06 aHTponococpstrt". 
728) Anpenb. BbacTyn.netute Ha Temy "3apwrbutst". 
729) Matt. Yttacrayto B Astcnyre "0 xoHcrpytamottst3me". 
730) Malt. Becezia "O cmeHe Bex". 
731) OKTB6pb. ripeHMI. 
732) Otast6pb. 14TeHite crsuoa H3 "Hoc.ne paanytar. 
733) Otas16pb. 3acenatute nocasmetwoe cmeHe npewptyma. 
734) Hosi6pb. 3acepattste opratut3au,HoHHoe. 
735) Hosi6pb. flpepcenaTenbcTaylo H npsummaio ylacTite <a> npeHitsix 
nocne pecpepaTa Elytut. 

Pa6oTa B 6ep.nsuicitoR B. O. A. 
(zio N. 747) 

736) Attapb. 3acenatate CoaeTa (opratnt3au.) 
736) littaapb. 3aceztartste opraHH3. 
737) SlHaapb. OTtcpbunte B. <P. A. Most nydnwtHast nettino( "Ky.nbTypa 
myxa>,. 

738) 4>eapa.nb.flpexicexiaTenberapo Ha ny6.n. kis:menane MHHatoro o 
&notte. Ymacrayio B npettrunt. 
739) steapanb. flpomanxteHste npeHHR K 	MilHCK01-0. Hy6.n. 3ac. 
HpeacegaTenbcrayto. 
740) Oeapa.nb. flpexicenaTe.nbcraya H oTxpmamo co6paHHe peitmo o 
&notte. Ilydnwatoe 3acenainte. 
741) cl)eapa.". OpraHH3. co6patime. 
742) MapT. Zlotenan <E. r.> J1~6epra. ripetuta 
742) MapT. rIpePOOM. H onnompyx) Ha itoic.nue <B. 6.> Crameama. 
743) MapT. cDtt.nocotpcxast 6ecena. flpexicepaTenbcntya. YLtacTHe 
npetuistx c <B. M.> llepHoabibt. 
744) Anpenb. "4,H.nocochst cao6o4b1". Ziox.nait H. H. Benouaeroaa. 
11Peffilsi• flPeaoeitaTenbcmyo. 
745) Anpenb. Aox.na/2 <C. r.> Kan.nyHa "4)H.noco4ntst courtanst3ma". 
Onnomplo. rIpencenaTenbansyo. 
746) Mali. Mon notc.nan "Attrponocoetst s npodneme xy"Typbt". 
747) OxT516pb. 3acepaHHe Cosera B. O. A. (O TOM, 4TO oHa B Bei:unirle 
HHxyoua He rogstTcsi). 
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748) Simtapb. Oprammu. co6paHHe H 6ecema y "CmitDoa". 
749) cDeapaAb. Becena y "Closima" (o npHr.nallieHmillfrefuiepa). 
750) cbeapaAb. Becena rpynnbi nero HacTpoeHHbax ruicaTe.nen. ripetimi 
(HHutbsetrr c .Tlytm6eprom H "PyAbto"). 
751) ci)eapanb. YLiacrHe Ha aeLiepe B n0.71133y ro.norimousix B Poccmi. 
752) MapT. YuacTHe Ha ny6AHLmotti ~nutre (He noAHTH4.) B 6ep-
AliticKoli OHAapbotimi. Bbicrynnemte c peLibto. 
752) MapT. Becena rpynnbi pyccKo-6epAmicioix ruicaTefieli. 
753) AnpeAb. JIHTep. segrep B tiacTHom polle. 4}1TalOT: PeNutaoa, 
IIHAbHaic. R roaopto BBOAHTenbitylo pet4b. 
754) Hos6pb. Bbieryn.nemte Ha xiticnyre O peaarnowitt B 6ep.nmicKoli 
"Axsztebaitt nyxoaHoli KyAbTypbi". 
755) MapT. Becena c xpHcrittaticKoll M0.71041e2Kb10 (101Y6 Xp. MO.ROMe*14). 
756) LieKa6pb. 1114TRIO y ropbKoro "POCCH14 B POCCHH H POCCHA B 
Bewattie". Caapoa. 
757) nemt6pb. OpramiammoHHas 6ece,ria o *ypHane "Becexia" y r0Pb-
KOTO. CaaPOB. 

Pa60Ta B 6ep.11HHCKOM "Kny6e IiiicaTeneti" 
758) OKT146Pb. Becepa. 
759) Orra6pb. 3acenamie KoNorreTa, Liecrayiouiero raynTMaHa. 141fral0 
TeKCT peto.' ~eli. 
760) Oicra6pb. LITeHtte 140e. 
761) Hos6pb. Bece,oa. 
762) Hos6pb. PecDepar lOuncettma. 
763) HoR6pb. Moe aass.nemie o6 HHumetrre c 10uncesmem. Becerta. 

764) 2:leKa6pb. Lltrram "Kpeutetibill turraeu". 
765) ZieKa6pb. ripetimi o 4stnocotpcKom noiena.se (KmKeTcsi. cl)paHK). 

1923 Tua 

Pa6oTa a 6epAruicicom "Kny6e rhicaTeneli" 
766) SIHsapb. YLiacTHe B Airrep. aellepe. 
767) CheBP/1/1b. lipeHHsi nome 4TeH14513PeH6yPTa. 
768) MapT. Moli .Q0KJI3CI. ripetimi (co CTenynoM). 
769) MapT. ripetimi Ha pe(DepaTe Tampoaa. 
770) CeHTa6pb. LlTeHHe "Ap6aT". 
771) CeHTR6pb. flpeHHR (noc.ne abicryn.netuis Xonaceatima). 

Kpome Toro: 
772) cheapanb. Acuitisi mos "Peaoruouttsi Ltyxa". fusi 6ep.muicloix ary-
AelfrOB. 
773) MapT. 4TeHHe moero oTaeTa nefiaeraHry H 6ecerta no yromy 
noaomy (y ropbKoro). Caapos. 
774) Mali. tireHrte H3 "Hatia.na BeKa" 14 6ecerta o CHmaanHame y 
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rophaoro tu, Xonacearp4,111K.noactogi, rophicHfu. Caapoa. 
775) CetfrAph. Becena ruicaTenefi a pecropatte Ha "Gentinerstrasse". 
776) OKTR6pb. <wierlyer 6bITb Cewrsi6pb> lipoutaHme rnicaTe.neft 
6ecepa Ha "Gentinerstrasse" (moft paapma c Xonaceswiem). 
Orbeagt B POCCHIO. 

Small wonder, reading over the list, that Belyj often complained to 
friends of "overwork" (pereutomlenie) ìn his Berlin period. 

Many factors had impelled Belyj to go abroad in October 1921 — a 
long bout with illness exacerbated by poor living conditions, nervous 
and physical exhaustion, the belief that there, away from constant 
demands on his time and energies, he might at last be given the "pravo 
pisat'". As he wrote to Asja Turgeneva on 11 November 1921 from 
Kovno: 

"<...> POCCHR meHn 113My4HJIa. CTaJIO 6bITb: SI crapalocb, nota MTO 
paccmawfmam Ausland, KaK caHaTopati, B KOTOPOM mite HaP0 oxpen- 
HyTb Helmut«, HanHcam Havande KHHrH, HlaaTb" (13034yILIHble nyTH, 
V, 1967, c. 307). 

The main reason, however, was Asja Turgeneva herself, as he later 
admitted to Ivanov-Razumnik in a letter of 18 November 1923: " 

exan rnasHum o6pa3om MAR Toro, tfrodbi acTpen4Thcsi c Aceh". 
Given the crucial importance that Turgeneva played in Belyj's 

decision to leave Russia, I have decided to preface the documents 
relating to his Berlin period with excerpts from their correspondence 
of 1917-1919. 

1,13 	 AH,LIPE51 BE.TIOF0 H A. A. TYPFEHEB0171 

Belyj's relationship with Anna Alekseevna Turgeneva (1890-
1966), an artist and distant relative of the nineteenth-century novelist, 
had been unusual, to say the least, from the very beginning, i. e., 
August 1910, when they decided to "join their fates". Many years later 
Belyj recalled the first period of their life together in his memoirs 
("Vospominanija, tom III, Cast' II, 1910-1912"): 

Mbl BCTpeTHJIHCb B rogbl, 'tonna MOR )KH3Hb mHe Kaaa.nach paa6H-rott ; 
 itymax O cmepTH; H BOT nnstusi Ha Acio — nogymanoch: .nylnuee, 9T0 

mory, 3T0 — 6JTIOCTH ee *H3Hb, ensotorrb efl nomtepxotofi; H ppyxda 
poema OTTOTO, MTO ACR Monna Ha MeHR ornipaThcst... (.11HrepaTypHoe 
Hacne,acTBo, 27-28, 1937, c. 448). 
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He, of course, provided her sole source of financial support, but 
in every other way it was he who relied on her. Belyj's almost childish 
dependence is well shown in the following letter of May 1911, sent 
from Moscow. He had had to leave her for two weeks with her family 
at Bogoljuby (near Luck in Volynia) to travel to Moscow, where he 
hoped to settle his complicated affairs with the "Musaget" publishing 
house (see "Vospominanija o A. A. Bloke", Èpopeja, N. 4, pp. 204-
206, and Literaturnoe nasledstvo, 27-28, 1937, pp. 442-446). Du-
ring his brief absence he wrote her five times (Georges Nivat publi-
shed the four other letters from the same time, i. e., 7, 8, 9, 17 May 
1911, in "Lettres d'Andrej Belyj à la famille d'Asja" (Cahiers du monde 
russe et soviétique, XVIII, 1 -2, 1977). 

<14 masi 1911 > 

ACHK, POLIHOPI MOPI, 4T0 xce TbI mtle aor y*e rperrtti pettb HH c..nosa. 
51 aLiepa Onsim He mor Te6e Harnicarb. ECJIH RocTaioch Ao cpepm, TO 
Ha 3T0 eCTb nptiLitnia: BOT KaKaR; H amet-meTcm BO3MO)KHOCTb 
OCB060PHTbeR OT Mycarercicoro mo.nra. Ilotimm, 3 JIHWHFIX AH51, H, 
mo*er 6bITb, 3000 peHer; Torna 31 OCB060*,Bal0Cb OT HeKOTOPOr0 
6pemetiti. 

Actix — HJIH TbI 60J1bHa... OT4ero He nHuielub? 
11e.nylo, .rn06.7no MOLO perogicy: Boxce moti, po vero si ycTaJI; npli-

X0,4HTCSIcaeprbaaarbcsi H MaTb y 3HaKOMbIX (cpepti pHs0 — AO Toro 
BeJIHKO ollluttLiecicoe yrom.neHme; HO HpaBCTBeHHO Llyacrayio Ce633 
CTORKO; BOT TOJIbKO 60I0Cb, 6eCHOKOIOCb: Tbl He rultuellib. 

LlerKa, pena — MOR, MOR, poaHasi, Jn06timast, papocrHam, CBeT-
AL», ziencal 

KaK xoLty 	Te6si, Te(551: ~peti, cicopeti — K Te6e, K Te6e. 
BOT anaH pHeti. 
CHIO mmyry epy B pepeatno K <3. K.> MerHepy ,/20 3airrpaumero 

yrpa. 3aarpa B I Liac B MocKae pe.noaoe campanile; pHem — campaHrie 
c Maprapwroti KiipHATIOBHOPI <Mopo3oaoti>, a 6 Liacoa pe.nosoe 
campai-aie c BpiocoablM. B notiepenhHttic — nanyLixa aelier, mo*er 6brrb 
HorapHyc, pa3roaop c <C. H.> By.nrakoamm, MycareT. BTOpHHK — 
mara3HHhi; cpepa, moxcer dbITb, 6aHK, a Begepom c Haramel4 <AcHHoti 
cecrpoll> epem (no Bpec-rcxoti )K<e.ne3Holl> p<opore>). 

BCC paamicalio. 
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— He 	ckopefi rutunt. 
Cxopo yannketcsk: pO 115ITH1111,11:4. 

Ilefiyak rkency, exikutcreettHoro Moero Acruca. XpncToc c To6oft. 
6opHK a-BR 4). 25, xapT. 30, en. xp. 19) 

As Belyj more and more grew to rely on her, she began to 
distance herself from him, both emotionally and spiritually, markedly 
so after their joint commitment to Anthroposophy and during their life 
abroad with the Steiner entourage in 1912-1916. They were legally 
married in Bern, Switzerland, on 23 March 1914, but by then Asja 
had insisted on putting even greater distance between them: she 
rejected any kind of sexual relationship (see my publication "Andrej 
pelyj i Antroposofija" in Minuvgee, N. 6, 1988, pp. 380-381). This is 
no way, however, lessened Belyj's emotional dependence on her. 
That only intensified, especially after he left the Anthroposophical 
colony at Dornach in August 1916 to return to Moscow, where he had 
been called up for military service. Now Asja (and Steiner's An-
throposophy) assumed the proportions of a myth of fulfillment and 
salvation. Consider his letter of 4 November 1917 (published below), 
or this passage from a letter to Ivanov-Razumnik of 26 December 
1917: 

<...> °ungimi-me no.rcHoll HeB03MOACHOCTH 60Jlbule TOMHTbC5I 6e3 

ACH; 0Ha — 60JIbHa; y Hee HeT nerier;  BbICJIaTb efl HeJII)35I, npoexaTb 
HeJ11,35l; a BOT ,CIaBHO yxce BO mHe xpentter OTHailHHaSI PellIHMOCTb: 
BonpeKH BCe144 nperpaAam HatkaTb npo.nammaaTbcsk K Hert <...> A yxce 
no.nTopa mecHkka TOJIbKO H ,gymaio o6 omom: acex 6pOCHTb, Boe 
6pockirrb H npaezkoti kunt Henpaexkofi, a npopaaTbest K Heffil; oHa MOSE 

rficumask rlyineaHast H nyxosktakt nomoukb; 6e3 Hee He mory H pa6oTaTb; 
ma H B *H3HH pa3Bankmaioeb ;  ROBOJIbH01 ECJIH6M 3HaJI, KàKHe 

nperpanm .nskryr mexcpy HaMH, HH Ha ikTo He ABIVICS 613I B POCCHIO: 

npennotken 6bk 6121Tb ne3epTepom, HO OCTaTbCft pswom c Aceti. <...> 
<...> OileHb, Oileilb 11/10X0; cTax 4kopmeHHubt HeBPaCTeHHHKOM, 

cxcktmakountm 3y6b1 OT 3JIOCT14, TOCKH, 6eC1OKOACTIla 3a Aao, 6ecno4-
BeHHOCTH; H — eikaa nepenaHrako HOTH OT 4)431114ecxoti yCTaJlOCTH. 

qyacrayio Ce6S1HeHyAliblM, 6e3,nenbHum pTom B POCCHH: B POCCHH Note 
negero PeJfaTb. E,LIBa nepeHouly csoe 6brrkte. 

Her requests for financial help, which Belyj desperately tried to 
supply, often with considerable harm to his own (and his mother's) 
welfare, only increased his feelings of obligation and his sense of 
guilt when he could not get money to her. Her letters can hardly have 

• 
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eased his terrible fear that he was losing her forever. Not until he 
reached Berlin would he realize what must have been obvious to her 
and others: the "line" that had begun to separate them since 1914 had 
become an "abyss" (see Minuvfee, N. 6, 1988, p. 360). 

In the early 1930s, as he worked to bring to conclusion the final 
variant of his memoirs, Belyj wrote of her and their relationship with 
unusual candor (and, perhaps, with exaggeration). So candid, in-
deed, were his remarks, that most of the following passage (every-
thing following "... x nepeoueHHHaH") was censored when the memoir 
fragment appeared in Literaturnoe nasledstvo, 27-28 (p. 448) in 
1937; the deleted passages are restored here from the manuscript in 
GPB, f. 60, N. 15: 

<...> A yTeuta.nch HAnto3Hef3. 	CTaTb efl onopofi A otSpera.n 
CMbIC.J1 aceft *113H11; OH poc pO 0111y1BeHH51 nottrm poKosoll npH- 
TBOXLIeHHOCTM; H npHxonanch Xallb LlyBCTBOM poKa; npyrrix Hanexcn 
He (Surto; Lufra.n ee 06JIIIK 51 HeCKOJIbK0 JIeT; H pa3nw4Ho IIPO4HTMBaJI, 

— nepeouemaast. 
HeHopma.nbHast 6bana ee *H3Hb; muto 4T0 mummia,' H ,L1a)Ke Heae-

*ecraeHHast B npo6nemax Kynbrypbt, na.neKast OT acsntoti o61te-
CTBeHHOCTH, oHa pocna B o6craHoaKe pa3aa.na 60J1b11101-0 HMeH1151 H 

ananemist B Hmery apHaroKpara-nomeunuca A. H. TypreHeBa, ee ama, 
Hmeautero poncraemmoa OT KameprepoB no... 6yHrapell; coensffikrre 
TpaX1FIL1,1411,neKatSpHcroft C aHapxst3mom BaKyHHHa (marb ACH — 41041, 
0,11H0F0 H3 6paTbeB BaKyHHHa), MypaBbeBMX OT "neabot" Ao "ae- 
tuarensr, LIepHbulleabax H npoLtett Korna-To 3HaTH, H Bbl no.nr-tHre 
oucHlt Xa0C B033PeHHA netenaccstposaHHoro ,C1130p51HCTBa; BOT LleM 

Hanbunanacb B nepeaHe oHa; npliponHast socnpmmtiaocrb, coenH- 
HeHHast C 60.11e3HeHHOft 4yTKOCT1,10 He morna 3aMeHHTb eh CO3HaH1451 H 

3HaHHA; Th*e.no nepexam paapbus marepH H °Tua, oHa nonanaer K 
n'Anbrehmam, OTKa3aBIIIHCb )KHTb C marepba; oreu, coenintuach c 
npyroh, )KM3Hb KoHLtaer B Kpyry 3C-3p0B, C61111)Ka51C11 C reppo-
psicramx; H ymatpaer 3a HeCKO.TIbK0 nHeSt 140 TOTOBHBffieT0051 ero 
apecra; Acst Xce, nonamum B #10M TeTKH, neaHubt anernutoft n'A.nbrehm, 
Bceuerio nonnaercst BIIHAHMO yroHLIeHHoro CTHJIHCTa, KOrna-TO 

6blautero a Kpy*Ke Ma.nnapr43, II. H. n'A.nbrefima, H mexamillecKH 
Hatunuroabutaercst BCeB03MO*H0h cltpatu.ty3cKolA yT0H4eHHOCTIA0 OT 

CFIMBOJIFICTOB ,L10 MliCTHKOB; oHa ymeer C ecrecraeHHoh rpauffleh 
1:11,1MHTb nanHpocKon, ogaportare.nbHo ynbidastcb, H ornycKarb TO MH-

c-rkt4eaute, TO cKenTwiecKHe ceHreHuHrt c 14y)Koro ro.noca; Lfrarenb, 
cKa*Hre, Henpaana rpyerHoe 3penHute; 14 3penwike 3T0 npen-
craansula codon AC51; a Heft gyacraosanacb HeH36b1aHast 60nb H3-n0n 
aHre.nonono6Hoh ynb16KH (Henapom blu Korna-TO ee H cecrpy ee 
npo3aa.nst "aHrensurabut"); HO "aHrenstra" — noKa3; a non HIIMH — 
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pacTepsantocrb, rophiote cr1e3b: H CTOH. 

BOT C 3THM-TO pacrepsinnum, 60JIC3HCHHMM H Teneph MeHR 

nyraioimm cyuiecraom si CBR3aJI CBOIO )ICH3Hb B 3noxy pa3ysepenbsi B 

cedei Heaece.nble nepcnerrmabi acrasamt. 

Belyj reached those conclusions about their relationship only 
years after it had come to an end. The letters published below reveal 
just how "chained" he was to her or, rather, to his "illusion" of her 
before she shattered it finally in Berlin in 1922. As he wrote in 
another sentence censored from the same memoir: 

dia, neaece.no HaM BbLTIO BMeCTe; HO o6a Ntai no6osunich 3TO Apyr zipyry 
CKB3aTb; H naLocia.naca 4 aJIbUlb, nowiefi OKOH4HB111331Cb Tparegmell. 

* * * 

Her three letters are undated (and are published in her semi-
literate style, quite innocent of punctuation), but they were obviously 
sent to Belyj in Russia before her letter of December 1918 that he later 
described as "xceeroicoe paccyzutTenblioe IIHCbM0 O TOM, KaKHM 

6peryienem si 6a1A ;Ansi Te6si, H cpopma.nbnoe ynuomemie, 14TO Bax-
pep-Ilaa.nbc Te6e 6.mice ner.4 si" (Bo3fiymlible nyrx, V, c. 297; she 
had sent it in December 1918, but Belyj received it on Russian 
Christmas, i. e., in January 1919). Four letters of Belyj from the same 
period follow. They include two answers to her December 1918 letter. 
Because of problems with the intemational post, the letters seem not 
to have been sent. Georges Nivat published none of these documents 
in his "Lettres d'Andrej Belyj à la famille d'Asia"; the letter on pp. 138-
141 of that publication, which Nivat, following the archive dating, 
assigns to 1920, should clearly be dated 21 February 1918 because 
of Belyj's reference to the lecture "Svet iz grjadugtego" that he read on 
3 February 1918 in Moscow. 
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IIHCbMA A. A. TYPFEHEBOR AFIL1PE10 BEJIOMY 
(11TA.TIH, (1). 53, on. 1, N. 281) 

I 

BOPHHbKa TOJIbKO LITO HOJIyLIHJIa TBOe IIHCbMO OT 22 OespaAsi 
epe3 ro MOJP4aHb14. MHJIbIfi LITO CKa3aTb 6yueM *HTb 14 CMO -

TpeTb LITO 11PHHOCHT )KH3Hb 1-1Hmy Ha JIIOLISIX H */..4yr noxa KOHLiy 

3anHCKY 

L1eAfflo AcH 
<11Hcbmo 6e3 KoHrtepTa > 

II 

/v1sunga Bopsi xoTepocb 6bi noppo6Ho 3HaTb o THoen H O Hauleti 
*H3HH TbI mensi lieCKOJIbK0 pa3 ynpexaii LITO 14 He 3oHy Te6H. 3Haft 
LITO ecnx TbI 110X1.11HHHO H3 ce6H peunnub npHexam B CKOJIbKO B03-  

mozaio 6yay nomoram Te6e B 3TOM. Ho HH B xoem cAymae He XOtlY 

MOHMH *enanbsimm 11)114 He *CJIallbSIMH BJIKSITb Ha TBOe pelizeHme. 
Kax 614 cnozaulacb *H3Hb H HaIIIH OTHOUleHHA He 3Hal0 — H He 
npeapewaio. nOMHIO TPYMHOCTH xmate y Te6H 6bIJIH 3,LleCb <B 

,LiopHaace> pymax) LITO Te6e 6ypeT He nerge a TpypHeti HO 3Ha10 B 

KaKHX YCJI0BHSO1 ml HaX0,1114111bC14 Tenepb H noTomy IIOBTOP5110 111.0 

He mory 6paTb Ha ce6s/ OTBeTCTBeHHOCTb xax JIH60 BJIHBTb Ha 
TBOH nocTynxH. 

Hammuy noApo6Heli ecAH 6yay 3HaTb LITO MO *H0 tlepe3 

<Hp36> nepenHcbmarb 	 AcH 
< nHCbM0 6e3 xmmepTa; Ha O6opOTe JIHCTa: 6. H. Byraesy > 

III 

Bopsi mstAbift nstuly xpaTxo 6e3 Hamexpid tiro 3TO nHcbmo po 
Te6H potipeT MHoro ropemst B TBOHX 110CJIe,LIIIHX nxchmax OT- 
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macTst He cnpasep.iiHrto Mw HC170Ab30BaAH BCe CAYIlaH tITO 
nepecpaTb Bam KHHrH ,a<OKTO>pa <II1TehHepa>. H sicripo6oBaAH 
miloro nyrefl LITO 61a1 11HCaTb Bam ECAH He poxopHT BHHH ciao6opa 
<Taxi> Hamero BpemeHH 

51 He xotiy tiTO 6w moe *epaHHe 11/111 He *e.naHHe Hrpano pop', 
B TBOeM penieHHH exam. ciopa HAH HeT. ECAH Thl peuistuib npHexaTh 

CneAa10 B03/440*110e LITO 61a1 TIOCTaTb Tebe pa3peuieHbe Ha Bbe3/.1 
— L1TO 011eHb TpypHo — p.1151 noguoi HaTailla xponoTapa 6 mecsnies 
a npnexap OH 113 Ilopbupi — H 3apa6oTox. Bypywee Bcerpa Heo*H-
AaHHO 11 Bnepep A He rapalo. ECAH A He xotay npomporo 3T0 He 
3Ha9111T LITO BO MHe He *I4B0 TO 110,t1AHHHOe L1TO 61a1)10 B Hem. Ho Ha 
3T11 TeMbl B OTKPb1TOR 3anHcxe nHcaTh He noparaeTcsi 11epyio MH -
indi H pymaio O Tebe. 

uenylo ppy3e2 	 Acsi 
6e3xomeepTa ;  Ha o6opoTe AFICTa: B. H. ByraeBy> 

1  Aleksandr Mixajlovit Pocco (1882-1941) - Anthroposophist, husband of Asja's 
sister, Natarja (1886-1942). She is the "Natana" referred to in several of Belyj's 
letters published below. 

IIHCbMA AFILIPE5IBEJIOr0 A. A. TYPFEHEBOF1 

I 

4ro Hosi6psi <1917 r.> MocxBa 

N. 89 

MH.nasi, MHAMI, MHAaA xpoluica MOA, AceHxa, ropy6yuixa, 
Me*PY MOHM nocpepliHm nvichmom H Tenepeummm npoTexpa penasi 
Bez4HocTb. 24ro <OKTA6p.51> A BepHy.nes 113 IleTporpapa, a 25ro 
Hallapach CO6b1THA Hamen ZH3HH, CTO/lb noTpsicaBume Hac. B 
IleTporpape si H He 3ameva.n HapaHrarinierocsi: A pa6oTap, xax 
BOA, Hap csoet1 "n03mon O 3By1e" 1  (11011MTKa COeLIHHHTb AHHrBH-
CTHKy C 3Bpwrmstefi); pa6oTan po 4x Liacos HOL1H, 3amoia.ncsi 
oriaama; H tipomee. B melo, OTbe3Aa (HOCHAb11111K otIOCTaA mHe 
614.ner TO.116K0 Ha 24oe, XOTA A rugTa.ncsi yexaTh enne IO ok-rst6p30, 
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Mepexamiciaim no Te.necpoHy CKa3a/IH, LITO HallaJICA nepeHopar, H 
A yexan B MOCKBY, He 3Ha51, LITO 11POHCXOLIHT. B nsrnimiy 27ro 
ox-rsidpsi Hemepom Hatia.nach c -rpeAb6a, a B cy66o-ry y-rpom 
110111eA x kneme lleTporscimmy: 2  Hgpyr Ha flpelittereHice opy*eti-
Hasi naAb6a; sI 6mA orpe3aH OT goma 2 Luca: roHopHAH, LITO 
erpeAsiAtt 6oAhmemc -rcime Boticga no urra6y; elsa A nepedexaA 
IlpeLiticTeHxy H gome.n io Hmeonbcxoro nepeyAxa, xax Hciogy 3a-
Tpemana decnopsigotHiasi crpeAb6a, HeH3BeCTHO OTK37,4a; H BOT: C 
cy66arbi AO 1151THHUM, T. e., Lie.nym Hegemo MW, T. e. Han gom, dblA 
oTpeHaki OT mHpa, noTomy LITO nOLITH HeB03MOACHO 6b1/10 BbIXO-
tIHTb. Hai THXHfi ap6aTextiti patioH OKa3a/ICA HeO*konaHHO 0/.1HHM 
143 iiewrpoii BOeHHbIX AefiCTBHfi. 10Hxepa, ygapHme BOACKa H 6e.nasi 
rHapgtisi pacnono*HAticb no Ap6aTy, Ilosapcxoti, IlpetaticTeHice H 
no pationy HaIIIHX nepeyAxos, HMeS1 iiewrpom Kpem.nb H Aymy 
Anexcamporicxoe ymantime, a Hoticxa PeB0.711011140HHOTO xomtrreTa 
H xpacHasi rHappkisi HacTynaAH C XaMOBHHK<OB>, Cmo.neHcxoro 
puma H C IlpeCHH (Ka)KeTC5D; CJIOBOM: Hai FIHKO/IbCKHA nepey.nox 
oxa3aAcsi rpaHHueti; H gaxce goma nepenyTaAttch: c Ap6aTcmix 
gomori, xaxceTcH, CTpeASIAH mHxepa, C Tpy6mixoricxoro nepeyAxa 
HacTynaAH 60AbIlIeBHKH 14 T. /2. 3a1"130X0TaAH nyiKH, HaAeTaAH 
cHapsighi, cTeHbi gpozaAH OT rpoxoTa. B 110He/JeAbHHK B 9 macoH 
yrpa 51 BCK011H/1 C gHBaHa (crian A B cHoem HeAeHom xa6HHenixe) 
OT orAyuitiTeAbHoro rpoxoTa; H nog6excas K OKHy, ymigen c-ro.n6 
xHpnwiHoti IlbIAH; oxa3bmaeTcA: B MOM 11pOTHB Hac yriaAa mpan-
HeAb H paHopHaAacb nepeg oxHamH; c noHeReAblima MbI nepe-
KOLIeBaAH B xyxHio 14 HatiHy;  rie TO/IbK0 14 MO)KHO 6b1J10 )KHTb; riva' 
npo.neTaAH B «Ha, pa36HHaAH cTex.na; mpanHeAb ygapttAach B 
6anxoH Hamero noma, xorga Mb! c mamofi cnacanHcb B HH*Hati 
3Ta*; OCKOJIOK HipanHeAH, pa36HEI crema, ripoAeTen Ha paccTosi-
HHH He canee ~Ama OT mamHHoro Hilcica; C mamoti cgeAaAacb 
HcTepHica; nocAegHHe j1HH MbI 10THAHCb y MaXOTHHMX; 6b1A0 
HeB03MOACHO TIOLITH )KHTb; 11OLITH Hemero 6h!JIO ecTb ;  xa6HHeT moti 
npocTpeAeH; cTex.na paHdaTm; CTOHT agclatti X0A0/:1; pa6oTaTb 
HeT HHKaKOR BO3MOACHOCTH; notrra c-rana; He 3Haio, xorga cmory 
noc.naTh 3T0 IIHCbM0; xypc, HeposiTHo, eiue yna.n; H y* Tenepb, 
ZIHTA pOPHOe, npocTo He 3Ha./0 cmory .7114 nocAaTh Tede geHbrH; y 
meHsi gamio npitroToHneHm Te6A 500 pyd.neti, Ho mecsai He 
mor HOCAaTb; Tenepb y3HaA, LITO ripegripHHATh gAsi fOCbInKH (Bce 
3T0 15mA0 eiue jaO nepeBopora): Hago nochinaTb npomemie B Kpe-
MIATHy10 KaHLiensi<pH>io (B Ile -rporpam o BblCbIAKe Tede geHer, 
)K,LIaTb pa3pememisi orryga, HaTem y*e npocHTb BaHK H 01151Tb 
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*aarb pa3peuiemia: B Taxon BOAOKHTe nponno 5 Heijeub BO apema 
nocneaHeti HOCMAK11; renepb y*e, Bepoartio, ente rpy,wiee; altra 
moe, BHAHIIIb, 'ITO CArlHAOCb: He nano 6bino paccraaarbca; He 
3HaK), xax Thl, 3aoposa AH, cura AH, — H peanirenbHo mitiero He 
mory npeanpkiarb, zrrodw 136-apema Te651 awpriarb; peHbFH Bd -

upemsi ao ceti nopw yaarianoch IlpHTOTOBJIATb, HO — awcnarb BOT 

y*e 1/2 roga — cywasi myxa, He rosopa y*e o xypce... 
pa3 3a 500 pydnefi pani< 470 cppaHxos, r.e. meHee, mem 3a 

200 pydnefi (a° sofinw); renepb, Repos -m°, xypc ynan. To*e H c 

j/06b1BaHHeM ,L1eHer: TAaBHIgh HCTOLIHHK Mòero 3apa6oTKa flerpo-
rpaa, a CHOUleHHA Hopmanbnwe C HHM 11011TH HeB03MO)KHh1; codpa-
HHe COL1HHeHaft coricem yBA3AH;3  *H3Hb raxosa, 11TO HeAb351 yxce 
HH nepeawirarbca, HH CHOCHTbCA C A10,/11,MH, HH CHOCHO (3ne-
meHrapHo) eCTb; IlpHXOPHTCA rparlirb orpomHwe aeHbri4 Ha 
npocrwe 3axycxH, 6e3 KOTOphIX — TOAO/AHO; ronopaewb, X0A0- 

 maemb, Heo6e3netieH, *Haeu, xoe-xax B o6HoweHHom akiae 
(xoakuub otrpenaHmam) H T. A., padaraem, KaK BOA, Liyacrayewb 
ceda oaHHoutm 6e3 Teda Betnioli rocxe), nonymaemb 3a pa6ory 
MeHee patio ero Ha cliadmixe. Komy Hy*Hbl reneph niicarenH, 
(pHnococpw, 1103Thl: Mbl — pOCK0111b /VIA POCCHH; Hac Haor.10 AHKBH -
AHp0BaTb: npartaa, ,i1HTA, — npocro HeT CHA cywecnioaarbl 

rocnoaHl Korpa *e, xoraa *e, xorpa *e KOHLIHTC51 3ra npo-
KAATaA BonHal Mano Toro, 'ITO Hapoaw Herpednalor Hapoabi; 6paT 
Boccran Ha 6paTa; gyacrayemb ce6a B THcxax: nepeammeHHA, 
/20pOl'OBH3Hbl H T. A. Mi, nHT51 moe, xa*erca MHe nowni Heao-
caraemofi aanexofi 3Be3ponxoft, 3arepaHHofi B decimi-1~111x 
aanax; H Haum rHxasi, milpHaa, cenbcxaa )KH3Hb — ram, B ,Llop-
Haxe, xa*erca npocro aonzue6Hum CHOM. Miinaa, 3a nocneaHHe 
mecaaw y mena xaxofi-TO y*ac K nomi -lince; H donee acero y 
MeHA pa33Haaerca xaxoe-ro TOACTOBCK0e miipoco3epuamie; 51 
CO3HaTeAbH0 yxo*y OT acex "ripa3AHo 6oAralownx", "HeHaBH -
gisuzi x" "Apyr Hd Apyra KAeBelAyfforx" CTaHOB; 11 fica donee 
3BYt1HT B moeti ayme "He A/0611TC noipa cero"; CTOAbK0 3/1a, 
HeHaBHCTH 3,L1eCh Boxpyr, 'ITO 63,46 M051 BORA, 51 — (ecnH yace 
cy*aeHo mHe 6e3 Te1551 analiHrb caoe cywecraosainle) — A yaa-
AHACA 6w Ha yeakixemiwfi ocrpors H MOAHACA 6b1 3a acex, acex 
nwaeti, nponnawounix dparcxyw KpOBb; HO yttni Heicyaa, a BMeCTO 

yeamieHHsi — nonaaaemb meacay payx Espa*ae6Hwx craHoa H 
rada HH 3a tiro HH npo 11TO odcwnwor wpanHenamki Heaenw. 11paao: 
eCAH 6w 51 3HaA, 'ITO mero' 6y,ayr 3pA TO,(1 TaCKaTb Ha ocmorp, 
'ITO6bl OCB060,L1HTb OT Boemion CAy)K6b1 no 60Ae3HH, A 6w HH 3a 
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tITO He Ta111HACA 6b1 B POCCHIO H Tpe6OBaJI 6w, LITO6b1 MeliA ocma-
Tpmia.nx TaM. KaKoA BOHH? A BOPIHy HeHaBH)Ky: OT Hee novena 
Bcsixasi mep3ocTb; si, RencuistTeAbHo, Bce 6oAee H do.nee ce6si 
ouiymaio TOACTOBLIeM B Bonpoce O BohHe 14 oTHourych C y*acom xo 
Bcsixon napTsinHon pacnpe; 6epHTe y meHsi Ree (y mensi H HeT HH-
Liero, xpome AHTepaTypHoro TananTa H *e.naHnsi 110CHAbH0 
pa6OTaTb B woeh od.nacTH) — 6epHTe y meHsi Bce, HO myuly molo 
OCTaBbTe CB0601HOB H HeaaBsicstmon; 14 no ripago 110 CBOCMY 

ivistaerb Ha CO6bITHH )KH3HH 14 mHpa HHKaKaA napTHB (HH mo-
Hapxstcmi, HH xapeThi, HH 3c-Bpm, HH 3C-PeK14) He cmeioT OTHATb y 
meHsi; eCTb ocxopdwre.nbHoe centiac XIAA meHB B Hamea 
pyccxon )KH3HH; camme 11pOTHB0110A0*HbIe TetieHmsi TamaT Tedsi 
HaCHAbH0 K cede, 14.1114 Hax.neHBaioT Ha Tedsi ApAbILIKH; 1103TOMY 
xpoMe Hedo.nbmoro xpy*Ka 6AH3KHX ApyBen, HH C KeM He c6.m4- 
*aloch; nonomy-TO H pa3BHACSI y meHsi cenmac (c ropsi H cuisi-
HOLIBCTBB, UOJDKHO 6b1Tb) Taxon affrepec K cnegna.nbmam pa6o-
Tam; C aBrycTa n0 oxTsidpb 3aHHMaACA AHHISIICTHKOB, a BO 
Bpemsi rpoxoTa nymex, 1-1To6m He noTepsrrb pasHoBecHsi ,Liy x a 
LIHTaA CTaTbH rio CDH3HKe "O 11pHHUHI1e OTHOCHTe11bHOCTIf ape- 
meHH" (BamemaTe.nbHasi TeopHB 3hHurrehHa). Bb1/10 CTpaHHO: 14H - 
TaTh TpaxTaT no 43 143HKe, BaxynopsiBuisich B BaHHOPI OT IIYAb; 
rippyr: Tpax! CTeKAa pa36HTM: nynA npoHH3a.Tia xadsmeT... BOT 

TaK *143Hbi 

Focnomb c Todon,..nacToxixa mosi. Focnomb c To6on, ,oeToLixa. 
llenym xpenxo. .Thodmo Tedsi. Bepio B Tedsi. 

TBOh Bopsi. 

P. S. HaTame dpaTcxsin npHBeT. TaTbsnie AAexceesHe npHBeT. Ka-
TepHHe AnexcanAposHe — To*e. 4  flepepan eh, MTO H. A. MaJIHKOB 
— C01.114aAHCT (3c-3p); xa*eTcsi, OH Bce AeTO padoTan B napTHH. 5  

<rs.n, (1). 25, xapT. 30, en, xp. 19> 

1  In Belyj's "Rakurs dnevnika" (as cited in "Letopis' ìizni i tvoreestva A. 
Belogo", GPB, f. 60, N. 107) we find: "Ha" <1917 r.>, Bropam nom:umilia. 
BOB0p0BKB. BOJATOTOBHTellbHaSipa6oTa (HTeHlie, 13b1HHC.4CH) W1$1 HCCHe,CIOBBHHA 

1".110CC0.718.AHA' (1103Ma O myxe), Tema KOTOpOn BO3HHK.71a COBCeM HeO*H - 

maritio. <...> Aarycr. Co6HpaHme .ThHHraucTwieckoro maTepHana... HmeHHo 
3TOT mecsiu yeraHaamiaaeTcst sunsin Ha `r.nocco.namaio'; socnpktHm- 
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MHBOCTb... K cnoay TaK013a, LITO He C/DAMA a6crpalaHoro C/I0Ba; C/WM.11 
B .111060M... /IHIIIb ero naHTomwiecima zecT... <...> CeHTA6Pb. Becb MCCA1.1( 

anxy a Zle,noae, rge 3ap61aamcb a cnosapH... H po6Hpam... rnocconanHf1Hbafl 
maTepHan. OKTR6pb. Iloeuxa a Ilerporpu H I1apcxoe Ceno no BM3OHY 

HaaHosa-Pa3ymmuca no /m/lui `CmcDos'.11Hwy Texer T.TIOCCOJIBIBIH' , . 

2  Aleksej Sergeevie Petrovskij (1881-1958) — Anthroposophist, one of Belyj's 
oldest and closest friends; about him see the memoirs of M. N. Zemetdnikova 
and my annotation on p. 30 of Minuvgee, 1988, N. 6. 
3  In the autumn of 1916 Belyj reached an agreement with the Moscow publisher 
V. V. Panukanis for a multi-volume edition of his collected works (see generai 
plan for the edition in Utro Rossii, 4 February 1917). Only two volumes of prose 
(IV and VII) appeared before the Bolsheviks arrested PaAulcanis and closed his 
enterprise in 1918. At this time Belyj was receiving most of his income from 
publications commissioned or arranged by Ivanov-Razumnik, who lived outside 
Petrograd at Carskoe (Detskoe) Selo. 
4  Tat'jana Alekseevna (1896-1966) — Asja's sister, the wife of Belyj's friend 
Sergej Solov'ev (1885-1942); Ekaterina Aleksandrovna Il'ina — Anthroposophist, 
translator of Steiner into Russian. About her see memoirs of 2emeuInikova and 
my publication "Andrej Belyj i Antroposofija" in Minuvgee, 1988, N. 6. 
5  Nikolaj Aleksandrovie Malikov — brother of E. A. Il'ina. In a letter to Ivanov- 
Razumnik, postmarked 17 May 1917, Belyj wrote: "<...> H3 floHnolla BepHy.nch 
mon XOPOIIIHR 3HaKOMMA H. A. Ma/IHKOB, Cb1H H3BeCTHOTO TOJICTOBLAa, 
BbIC/IaHHMA `crapum pexcHmom' 3a COMyBCTBlie 3C-3paM. OH CJIy*H.II B 
pyccxom npombtaur. KOMPITOTe (BOCHHOM)B ./loH,noHe H npmexan Hapoimo, 4r06 
C/Iy*HTb B aPMHH H 6b(Tb f10.71e311MM (OH — xopoundi XHMHX H MeXaHHK); HO 
abicluero o6pa3oBaHan He ycnen KOHMHTb. MCLITaeT OH nocTynxTb B Kaxylo-
hh6ymb soermo-mmeHephylo HJIM Boo611xe Texinimecxylo IIIKO/Iy <...> 3TOT 
ahoula 04eHb mit.nbth, LIFICTMA H ne.nblibuti". In a follow-up letter of 26 May, 
Belyj again raised the issue with Ivanov-Razumnik: "mof1 npyr, Hmonall Anex-
CaH,L1p0Bli4 MaJIHKOB (CIAH TO/ICTOBLta MaJIHKOBa H ammrpaHT) aepHyncH 
flotworia, r.ne OH nocnunee ape« cny*H.n B BoeHHom KomwreTe. npelUe OH 
6bUI `3c-3p', 3a MTO H 6b1.11 abacnaH pycanut npaawrenberaor.i. BoRHa 3acTana 
ero a flopHaxe, xyna OH npHexan K cecTpe (atirponocoOke H Moero npyra). 
H. A. Mammola npomut a •ElopHaxe ron OT BeCHM 1914 orlo oceHH 1915 roga, 
)(orna yexan B AOH,40H (B KOILITeJ2B0; H. A. MaJIHKOB PaBHO CTPeMH/ICH B 
POCCHIO; eMy XOTHJI0Cb 6bITb none3Hb1m B xamm-H16y,ub BOOHHOM pene: OH — 
xopoun4f1 XHMI4K H 41113HK (XOTSI YHHBepCHTeTa eute He OKOHMH/I) <...> OH 
HaXOXIMHB, Ta/IaHT/IMB, KaK XHMMK H T. P. <...> H. A. Mammola H ao ceffi nopid 
3c-3pcxkve B3r/I51,40B. MM OLIeHb 6JIH3KH C HHM BO B3TJI511:1e Ha coapemeHHoe 

nonoxcemie <...> Mexwy HaMH: OH — aHrponoco0". (Lrmui, 4). 1782, on. 1, 
xp. 8). Belyj writes of him in his "Material k biografii" (see index to 

Minuvgee, 1988, N. 6). 
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II 

10 Masi H. CT. 18 r. 
Manam mena, 
likuuy Tebe, H yxce He nH -raio 	wro 3To nHC1,14.40 AoPhneT 

jIo Te6A. rocnomb c To6oio. Holm He 6bIJIO HHKaKOR BO3MO)KHOCTH 
nepecAaTh Te6e richmo. He HmeA HHKaKHX caemeHHA o Te6e c 
HaA6pst, — Noisy ynoaaHHem, tiro BbI 3,O0p0B1d, HOTOMY tITO }piatte 
pa36oAeAcia 6m. 4T0 6yrieT panbute He 3Haio; Korma yaHjiHmcA, 
ToAce He 3Ha10; He 3Haio HHtiero. He 3Hal0 J:laAce, trro nHca-rb, H6o 3a 
nocAezwee nanyro,oHe 6w.no CTOJIbK0 C06bITHPI B Haiueh pyccxoti 
)KH3HH, H 3TH CO6bITHA nepeAcHaamtch TaK OCTpO, LITO xacaThcA 
HX B 3TOM nHcbme HeB03MO*HO. 

$1 *HB H mopos. flocAe,oHee nanyroi2He mHoro 3aHHMaJIHCb 
3BpHTMHea; CTaBH.1111 cueHy "cDaycTa"; KOHLIHJI Kypc Aexuntl; 
*14BeM ,I(p y)Kio; Mapr<apnTa> Bac<HAbesHa> nposa.nAeT 3,OeCb 
6o.nmnyio ReATeJ1bHOCTb, aemeT Kpy)coK, 3anHmaeTcA C HaMH 3B-

pwaulefi. 1  )KHBy A Tenepb c AAemell <IleTpoacxHm> B nomemeHHH 
0<61xecT>Ba. 2 "YHAommo" KaapTHpy Ompotaem Te6e He moAcer 
6bITb 110HATHIDIM Tepmmi "y11110THHTb"); MHe npepAaraioT C ~HA 11 
jlo sinaapsi BeCTH KypC JIei unfi B 06pa3oshmaloweilcA "Mciviemmir 
(0,LIHOR H3 BOJIbHbIX Aicapemmfi, 06pa3oshma10u(eficA 3jlech): 3  a 
Apyron 3amhicen mog: sce TaKH 11bITaTbCSI BepHyThcsa K Te6e; HO 
3TOT 3ammceA noturm He ocymecTsHm HHKaK; 14 npeAc otte acero 
maTepHaAhHo, H6o trrotha )KHTb HaM BXIBOeM 3a rpaHHuefk A 
jIOJIXCeH He 15o.nee He meHee, xax 3apa6a -rhmaTh 1500 p. B mecAn 
(MHHHMyM), a 3To XIJIA MeHA — HeB03MO*110; maxcHmym Ha IITO A 
Mory paccturrmsaTh 500 py6.nefi, a 3Toro no HhmentHemy Bpemeux 
epsa-eAsa xaaTaeT Ha ranuy omHomy menoaeicy. KaK BbIFITH H3 
3TOTO 3aicoAmoBaHHoro xpyra — He 3Hal0; BepOATHO A 6yAy Ha 
roga IIPHKOBaIi K MocxBe, H6o pyccicHm H3 POCCHH )KHTb 3a 
rpaHitnefi HeJIb3A 6y4eT. H CTaJI0 6b1Tb: Beposrmee acero MHe 
npameTcA Acjia-rb Te6A B POCCHIO, eCJI11 y Te6A rIp0ABHTCA Ro6past 
BOJIA sepHyThcA KO MHe: pa3ymeeTcA, si He xotty HC11191TbIBaTb 
HHKaKHX nalmemlft Ha Te6A B 3TOM OTHOIlleHHH. 

B00611Ie: A 111314BBIK yAce jraAce He AmaTh OT Te6si nnceM... Ko 
scemy npHshwaeT Lie.noBex... FI He *,ay Ansi  ce6A HHKaKHX npHAT-
HbIX Heo*HpaHnocTen; Hao6opoT: HenpHATHmx — Acmy. 
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Ecint 6bt Thl 3agyma.na npstexaTh B Mocxsy ((Syne Ha TO 
BO3MO)KHOCTb) 3axsant rpamopy moero nopTpeTa; 4  OaHO Fuga-
TeAbCTB<O> npegnoAaraer stagam rpaniopm pyccxsix nHcaTeneti 
H o6paTanoch KO MHe C npocb6olo K Te6e npac.naTh rpaniopy. 

AX ACH, — H36bITOK xlyBCTB H KOJIHIleCTBO CO6bITHA, KOTOPMe 
npomAH CKBO3b gymy (H BHe1111114X H sHyrpeHHax) odycgosiismaeT 
HexoTopyio 3a.TpygHeHHocTb B Bmpa*eHHH. B nHchme Hmero He 
paccxayKemb. H ocTaercsi ero 3a1CJIIO4HTb JIH111b Bepoh, trro Mbl He 
3a6bu1H gpyr gpyra... 

Te6si, geTxa MOSI, r0C110,ab oxpaHHT Te6s1. 
He*Ho ne.nylo 

Tnoti Bopsi 
Moti agpec: MocKBa. KympHHcxasi CagoBasi. P. 6 KB. 2. Bce 

mech *HBIal H 3,a0p0Bb1. n0111.10 — Ha KaBxa.3e. 5  O HeM ganuo pxe 
HeT 1114KBKHX H3BeCTHA: Kaaxa3 oTpe3aH OT Hac. flpsmeT HaTame. 

<rs.n, 4). 25, xapT. 30, en. xp. 19> 

i About the activities of the Moscow branch of the Anthroposophical Society see 
my annotated publication of the memoirs of M. N. Zemeulnikova in Minuvgee, 
1988, N. 6. The role of Margarita SabBnikova-Vologina (1882-1973) is described 
there on pp. 24-26 (on her see my annotation on p. 24), and her "eurythmic" 
presentation of Faust on pp. 29-30. In his letter to Asja of 21 February 1918 
Belyj wrote: "B epeny H ey66ory MN nenaem 3apmrm,no non pyxosoncrsom 
Maprapwrm BaCHJIbeBHM. <...> snaemb JIH, 4T0 SI OLleHb npenarnes 3BpHTMHH; 

OHa nomoraer mne; HA e-rapami, ee He nponycKaTb: nasi sapnrmitti<eclogi> 
Kpy,KoK COCTOHT H3 14 menoaex ;  H Mbl nenaem ee no 2 L'aca (or 5 no 7mkt) no 
epenam H Cy660TaM; SI, MaprapnTa Bacznbeatia, Anela& Mmuut <Cm30a>, 
AHHCHMOBbl, ToponuoBa, Maimosuesa H T. LI. Hanexcna Aclianacheana, nasce... 
Marta, H Marta B socTopre, m menaci. o4enb He nypno: no-xopoweMy. 3spm-
TMIlianac KaK-TO ed/nume-i' (Nivat, c. 138-140). 

From December 1917 to February 1918 Belyj conducted a course entitled 
"Mir duxa" ("kurs protitannyj dlja Ielajugeix") at the Anthroposophical Society 
(items Nos. 276-295 in "Sebe na pamjat'"). In his 21 February 1918 letter to 
Asja Belyj wrote: "Moti Kypc e.nyulaior or 60 no 70 menoaeK, rnaanum 
o6pa3om KypencrKm; H MOJIOACIe*b; H nocne Ka*,CIOR JIBKUMH Hp11.X0J2HTCR 
crnywarb CO CTOPOHbI m3ymnenne" (Nivat, c. 138-139). 
2  "Ilepecensioch a nycroe nomeuietwe A. O. (KynpreicKasi Canosas 6, KB. 2), 

*rmem C A. C. IIerposeKmm" (14-15 4)espa.ns 1918 r., "Paxype 
tunica"). 
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3  Item N. 309 of "Sebe na pamjat'" notes: "Anpe.nb. Ymacute B opra-
mmauktoHHom co6paHHH `Conput.nHcTwiecxoh Axa,nemm". Judging by that 
document, Belyj never gave the projected course. 

4  Asja's fine portrait of Belyj has been reproduced in several publications; see, for 
example, her Erinnerungen an Rudolf Steiner und die Arbeit am Ersten 
Goetheanum (Stuttgart, 1972, between pages 32-33). The portrait was never 
published in Russia either before or after the Revolution. 

5  In his 21 February 1918 letter to Asja Belyj wrote: "OT nonno c ,nexa6psi Her 
sec-refi: OH Ha Kaaxa3e" (Nivat, c. 141). 

III 

25 Rexa6p51 cTaporo CTHAA <918 r.> <7 sumapH 1919 r.> 
MH.nasi AcH, 
Hegamo nanymn TBoe nHcbmo, — TO, B xoTopom Tb1 BBOPHIllb 

meusi B Kp yr cHoell gyznenHofi )KH3HH, H B xoTopom BcnomxHaemb 
"plachi" HawefÎ npe*Hen ACH3HH C To6ot1;l npH3HaTbcia cxa3aTb 
MHe HHCbM0 THoe 6bi.no rpyCTHO: Bejib OHO — eAHHerneHHoe, 
xoTopoe A no.nytmn 3a 8 mecHnea; KOrjja inonH n0 nanrony He 
HMBIOT PPS'!" O Apyre HecTeft H xorma HeH3BeCTHO eine, yBH,LIATCA 

nH OHH, — He c.ne4<yeT> nHca-rb nHcbma nopo6Horo copep*aHasi. 
3HaeIub nH Aeficume TBoero nHcbma Ha meHH? BOT OHO: 

eCJIH 6M MHe 6b1.71(3 BO3MONHOCTb BepHYMCA K Te6e B 40p- 

Hax renepb — riamArryw O CT0.71bKHX "pxacax" Haffiero COBMBCT - 

HOTO .1KH3HeHH01 -0 CTI34311CTBH51(KBK 51BCTByeT H3 TBoero rimcbma), 
He BepHymcH K Te6e 6m, Ara6m He flOpTHIls CBOHM ripitcyrclimem 

TBOe ,ayxoBHoe coBepmemmoBatme. 
mo*eT 6bITb, He npHHH.n 6b1 nogo6Horo pemeHHH, eCJIH 6b1 

He Tnoe npeA-npegbutylitee nHcbmo, xoToporo Tax*e xuan 6 
mecHnen; B Hem 6m.n mcmyr, turo A BepHych K Te6e. 

ACHBH CliaCTAHBO H CB060•3H0. CTeCHATb Te6A He 6y,ny. He 
npHemxan: 3pecb Juo,nH nyxHyT OT xo.noLla H ro.noma. 

Focnoo3b c To6ofi. 
OCTal0Cb /1106511aHfi Te6H. 
BopHc Byraen. 

MHe KaK-TO cTpaHHo cooduzaTb Te6e cnemeHHH o moeti "6mo-
rparpmecKoR" AHLIHOCTH; HO BOT OHH: c.npxy B KommccapHaTe no 
ilpocneuteHmo (3anemona.n Haylmo-Teop<eTHmeciwil> CexuHeh 
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TeaTp<a.nbnoro> Oue.na KomHccapHaTa); 2  Tener», c.ny)xy B "Ilpo-
.neTxy.nbTe". 3  Ha AHRX tlyTb He yexa.rt *HTb B CaMapy; mo*eT 6bITb 

eiue — yeay; Tam — cHocHee *HTb. 

<ITIB, 4). 60, N. 57> 

I Belyj discusses her letter at length in his letter, written at Kovno, to her of 11 
November 1921 — see Vozdugnye pigi, V, 1967, pp. 296-309. 
2  "Ocenb <1918 r.>. llocTynalo Ha c.ny*6y a Teo-HapKoMnpoca K O. A. 
KameHesoti: a) wien tco.n.nerm Camera b) 3aaegyloutrurt Hayfflo-Teoperwteacot) 
cext.tHefi (caepxcpoLtHast c.nyx(6a): opraHH3aurtst nAaHa pa6oT, 3acenaHHA, 
CO3bLB COTPWHIHKOB, pacnpue.n<einte> 3aHATHB; H — DpOLlee; B LlaCTHOCTH: 

MHe npktHaji.ne*HT pyxoso,ucTao npH shtpadonce nAaHa Tearpa.nbHoro 
Yffitseparrera' H cocraanemte nporpammu npenonauaHHH Teop<emmeaGtx> 
icypcos (npo3KT npotuen CKBO3b Hapxomnpoc). CK0p0 DOKHZIal0 OT,zte.n (no 
caoefi Bone)" (A. BeJIMB, "MaTepHaAbt K 6Horpatinnt...", 4). 53, on. 1, 

xp. 98). Items Nos. 375-398, November-December 1918, in "Sebe na 
pamjat'" detail these activities in TEO. 
3  "OnHoapemeHHo: C oceHH <1918 r.> nocTynato Ha CJIy)K6Y 13`11paner -Kyribf: 
MOH (pyHICHHH a) KOHCyJIbTaHT no npo6nemam tpopmbi b) pyKoaominext. 3THX 
npo6nem B c.emmapHstx Arnep<arypHoft> CTW2HH C) JIeKTOp: Latrato xypc no 
pprrmince d) LITCHHe nocTynatommx pyKonHcefi e) npmem B 17pon<e7> -Kymbr 
decexta C Hainciatow.amkt aBTopaMH" ( "tvlaTepHa.Abi K 6Horpa4H4H...", ITA./114, 
53, on. 1, en. xp. 98). Items Nos. 344-371, November-December 1918, in "Sebe 
na pamjat'" cover Belyj's work in Proletkul't. 

IV 

<anpe.nb 1919 r.> 

Arloporast AcH, 
Heo)amanHo H3BeCTHAH Met151 O BO3MO*HOCTH nepec.naTb 

Te6e 'Immo; nnwy 2 nncbMa; ne.nosoe no-HeMeuxn Ha c.nriaft, 
ecnx nHcbmo no-pyccial He noPmeT no neH3ypHum yenorutsm. 

4HT51, A yxce OTBeTHA Te6e xpaTxo Ha nHcbmo, B xoTopom TM 
meHH 3Haxomana c TBOHM zlymesHum mHpom H nue shicxa3aita CBOH 
onacemin o Hastefi 6y,LtyLIZefi *H3HH; BBH,Ly Toro, VTO BePOSITHO TbI 
ne no.nytaa.na  nHcbma, — xpaTxo rosopto ente pa3: xparxo, ce- 
pHO3HO, OTBeTCTBeHHO: 

MIO 6JIH3Ka BCJIKOR: ripmilimaio Te6H 
BCRKOR... — 
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— H npomy: ,00B0AbH01 Teneph, xorpa ewe HeH3- 
BeCTHO, yBH,014MC51 AH Mbl B 3T0fil )KH3HH, — He sperma 3aHamaThcs 
xpwrvixon ppyr ppyra; A *pan OT Te6s 6 mecsues nHceM, H — 
nanyman 1) BOCTIOMHHaHHA TBOH 015 "yzacax" Hauleft COBMeCTHOFI 

*H3HH 2) yseponnemie, MTO Tb1 He cirecHsemb moefi cs06ophi (xaK 
6wrr0 A 3TOTO He 3Haill) 3) ysepomsefflie O TBOHX OTHOIlleHH51X C 
B<aH>p<ep>11<aanhcom>. 1  Nine 6m.no otaeHh rpycTHo, MTO Hallia 
*H3Hb, xoTopas no yell0B1151M spemeHH, mo*er 6b1Tb, 14 He 
B0306HOBHTC51 (Bce <mm> nop BOFOM XO,LIHMI) OTJ10*HilaCb B Te6e 
TOAbK0 TaK, KaK oHa OTAO*HAaCb. 3aABARIO C amen CTOpOHbI, trTO 

He HaMepeH Taiace crea-131Th Tsoefi cs06opm. H — nepecTaHem 
TOB0pHTb B nHchmax Ha 3T14 TeMbI, npomy Te6s! A TO s3aHmHme 
yrtepeffits ppyr ppyra o HecTecHeHHH ppyr ppyra moryT yxo-
peHHTh BO mHe snetiaLneHHe, 9TO ec.nri 6m H 6hma mHe B03 - 

 MO*HOCTb npftexaTh K Te6e, TO... TaK xax A He xotty CTeCHHTb 
THoeft CB060271,1, TO Ariate MAC K Te6e He exaTb; sem, 3TOT BbIBOJA 
113 opHoro nachma Tsoero mne ;  ponycxam H Beim, MTO 3T0 He TaK 

MHAasa WIT51, Blepante nowropsm TO, MTO TIHUly Ha .110MaHHOM 

HeMe11KOM 313bIKe. 1) He npHemxan. *143Hb B Mocxse picacHa; OTO -

nneHHA HeT; l ca*enh ppos CTOHT 1200 p. H T. Ji.,12oma C naposhrm 
oTon.nemaem CTOHT C AOHHyBII1HMH Tpy6aMH; 3Ty 3HMy npo*HAH 
Tax: y meas TemnepaTypa pep*a.nach OT 7-8° po 2°, 1 1/2° , y 
mamm yxce nosTopa mecsua "-2 °": sopa mep3HeT B ,00Me; npo-
IIHTBHHe mHe CTOHT 80-90 py6sen B xieHH H T. ,a. Kopo6xa crattlex 
3 py6As. ctoyHT tiepHoro x.ne6a 35 py6seh; senennal Ha y*HH 60 p. 
H T. P. Bce — B Taxom TeMne. Bpocam MocxBy H 6ery B npo-
sHHumo. 2  2) ECTb cHadasi BO3MO*HOCTb npo6paThcs B IlTa.nmo 
mHe B asryere-cerrrs6pe Ha 4 mecsua OT "Llsopria HcxyccTs" B 

C011p0B0*,0eHHH rpynnm pycciatx Xy,00*HHKOB; TOAbK0 TaKHM 

o6paaom H MO)KHO HaAa4HTb M010 noe3pxy; TpypHooTh B TOM, MTO 

pa3pemeHHe Ha npoem A eme mory pocTaTh OT pyccxxx, HO... OT 
3anapHo-esponeficxkix wnacTefi notali HeAb351 po6HThcs; Toxe 14 
C nepesopom peHer; Tpe6yxyr "HmorniaeHcKHe peHbrH", a HX He 
mory MOCTaTb; xpome TOTO: 31:1eCb M0f1 610/2PKeT TaKOB: xomHaTa, 
aron.neme, ocsemeHHe py6Aeft 400 ;  KOpM: py6.net1 90 B peHh T. e. 
90 x 30 = 2700, a o(1)(1)HuHa.nhHo noAymaro *a.nosaHhe 1400 B 
mecsu + 400 AeKTOpCKHX + CArlaftHblf1 aapa6oTox ;  mama rano-
paer H xosopaer, nanytias 200 p. neHcHH (a y Hac psopHax nany-
maer He mei-me 500 p., Hmes rsasHmfi poxop Ha cropoHe); npe)K- 
HHA 1 p. = 1 xonefixa 110 HeKOTOphIM CTaTbSIM 610IpKeTa. 110MOTal0 
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mame, ypeAsisi py6nefi 600-700 B mecnu. 4TO6bI npHexarb or ce6n 
K Tebe Ha,no HMeTb Hecxonbxo ,L1eCATKOB TbIC511.1 (IIPH 1101-ITH He-
B03MO)CHOCTH npoexaTb): no3Tomy crapalocb 110.11~b KOMaH,LIH-
poexy, xoTopylo MHe odeman 3aBenylolludi "413opuom licxyccTB", 
rne A 4.11eH AHTep<aTypHoh> Kannerm. 3  COCT010 Ha cnynffie B MO-
CK<OBCKOM> "llponeT-KynbTe", xax nexTop, KOHCYJIbTaHT-Clie -
1111aJIHCT H Linci AHT<epaTypHoh> KOJIJIerHH;4  ab16paH npexice-
,naTenem BonbHo<h>-OHnoc<ocpcxoli> Axa;:lemm n IleTep6ypre; 
HO 3Ta nocnepHsan HHKaK ne moncer OCy111eCTBHTbC31 BCJIeXICTBHH 
TexHHIlecxxx TpymHocTeli. 5  OceHmo CJIy*1121 B TeaTp<anbHom> 
OTgene, 3aBegysi Harnio-TexHnvecxon (Dpanwett, HO ymen (TaM 
— y)cacHbin xaBapnax); 6  opHo Bpemn BO3H11KaJI JIHTepaTypHma 
OTmen npH KomHccapHaTe; xonnerma nHcaTenen Hamenina meHn 
3aBenylonyHm OTAe.110M; HO 01721eJ1 He COCTOSIJICSI H3-3a pa3Ho- 
rnacHn menc,By rpynnon nHcaTeneti c .TlyHamapcxxm H ropbxHm. 7  

JIHTeparypa yracna: HeT 6yMarH. MbI Bce micaTenH, cny-
ACHAH; B 3noxy, xorna TIOJIYMHJI TBoe nHcbmo, B ,nexatpe, 6but 
nepeyromneH cnyndSon: no 4 aacenaHan B neHh; noTom — Hotman 
pa6oTa Ha pomy; H Bce po Ponmecnia npHHaman *HBoe 
riacTne B HaweM <AHTponococpcxom> 0<6111ecT>Be, rgie latnena 
)KH3Hb; Teneph — Bce npecex.noch, H60 B xomHaTe 0-Ba mop03 
(co6HpaThcn Herme), a cooduzeHHH 3aTpyjuieHm (z4neHm )KHBYT 
B panimx xBapTa.nax; H Bce — cnyncaT). 8  TpHcl)oH 3aBenyeT IloA-
OT,LieJlOM B Cucile OxpaHm flaMATHHKOB CTapHHb1, 9  IleTp0BCKHA 
3aBei2<yeT> flom-oTnenom Pym<sumescxoro> My3esI; 10 MaprapHTa 
<Ca6ammixorsa-BonountHa> — B HHHuHaTHBHon rpynne ",LIBopma 
licxyccTB" H B TeaTp<anbHom> OTnene H T. p. B. R. FpHropos B 
"Koonepanan". 11  

OCeHb10 npoigen 3 JIeKIIHH B 0-13e;' 2  xpome Toro TgHTan xypc 
"CnuoBegeHHe" B lip0J1eT-KyAbTe; 13  Teneph tuffalo "Teopkuo xy- 
n<o*ecTBeHHoro> cnoBa" (4 maca B Hepento), 3acenalo, npaBnio 
pyxonHcH H rOTOBJ110 HHCTpyKTOpOB jP151 Hapona." 11106011bITHO: 
MOSI plITMHKa rme,neHa B YHHBepCHTeT p.1151 "MarHcTepcxoro 
3x3aMeHa" H OHa oxa3anach Hynala IlMeHHO MILA "nponeTapcxmx 
1103TOB". HMeIO *HBOft KOHTaKT C micaTennmH padotiHmH, Ansa 
KOTOpbIX "cmxoBeneHae" HaCTOJIbK0 He06X0RHMO, HaCKOJIbK0 
evepa OHO Ka3aJIOCb pOCK011Ib10 Anx "HHTennHreHToB". B moen 
CTW:114H He06bIKHOBeHHO TaJIaHTJIHBbIe ymeHHKH. Ilkuny lyx) MaCTb 
3nonea "A" ("3a17HCKH Limala"), HO pa6oTa qacTo o6pbmaeTc33, 15  
1160 BOT Temn *H3HH: 3aBTpa 14HTa10 "3aIIIICKH Llymaxa", 16  
nocne3arapa 4x macorsan J1e1a11431 B liponeT-KynbTe, B MeTeepr si 
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oclximula.nblibift onnoHeHT JIyHatiapexomy BO "Lisopue HcxyceTs"," 
B 115ITHHIly sacepaHHe ".TIHTep<aTypHoti> Ko.n.nerHH", B cy66oTy 
sucTynaio ny6Awmo Ha AsienyTe OT "nsopLia HcxyccTs", 18  B 

soexpeceHbe B Ilyinxkificxoti crykikist. 19 Tax TeLieT ZH3Hb; 

sosspawaspeb B xo.no,sHylo HeTon.neHHyio xobtHary H nommac 
.no*ych cnaTb, He CHHMa.31 sepxHero nAaTbs, HaKpbIBIIIHCb scem, 
LITO ecTb. BbisaeT: CHpO, rOJIORHO, XOJI0):1H0; snepe,sH — ro.no,s ií 
xono4.2° 
H BOT... - 

- He ponuiy; HO... Ae*atiero He 6bIOT: a no,staepxHsaTh c 
TBoeh CT0p0Hb1 TpYLIHOCTH Hamen 6bvion ACH3HH 3HaLIHT: 6HTb 
Ae*amero... - 

- Ho He 	— 

SITO *e mHe eige HaTIHCaTb, ACA? He 3Ha10: IIHCaTb sHyTpeHHo 
— HeT BO3MOAKHOCTH: TbI nonytusub epe 4-5 <meesnes>, xorma H 

6ymy ysce B ppyrom, H Tbl. Tenepb oTseT Ha nHcbmo no.nyliaemb 
(ecim rio.nyememb) epe roA. H Ayxnue scero: He oTsemaTb Ha 
uncbMa; oTsetiaTh Ha MrHOBeHHOe HacTpoeinte IIHCbMa nPH 
yCJIOBHH, CITO a,specaT 110.1IrIHT OTBeT Llepe3 roA, 3Ha4IHT IIJIOXIHTb 

xHmepu. ['poen!, ecAH nAoscy xHmepy, ceTysi Ha TBoe 
xa6pbcxoe 11HCbM0 ino.nytienHoe Ha Po*AecTso). Focnomb c To-
6on; Aiod.nio Te6si no-npe*Hemy. 

6<opHc> Byraes. 	HaTaiue npHseT. 

P. S. 3,sech ro.nom Ha KHHI- 11 "ayX0BH0r0 3HaHH51", notali sce 
yzie pasoinAvieb, a nepenetiaTbmaTh HeT 6yiarn; mosi xnnra o 
,soxTope y*e pa30111AaCb 6o.nee ropy. 21 

1-1Hun4 Ha a,spec FleTposexoro, HJ114 Mocxsa, PymsninescicHf! 
Mysefl, HJIH MOCKBa, Moxosas, A. 3, KB. 1O. lippmeT scem Apysbsim. 

<IIHCbMO 6e3 xoHsepTa; IjÎAJIH , 41. 53, on. l, em. xp. 281> 

Leopold Van der Paals (1884-1966) - Dutch Anthroposophist, musician. Belyj 
writes of him in his Vospominanija o Stejnere (Paris, 1982). See also "Andrej 
Belyj i Antroposofija" in Minuvgee, N. 6, 1988. 
2  In May 1919 Belyj, accompanied by Klavdija Nikolaevna Vasil'eva, left 
Moscow for Karatev (Orlovskaja gubernija). He returned to Moscow in August. 
3  "<Mapr-anpenb 1919>. »mente B 3acepankunc H 6ecepax, oprann3yerdbuc 
"IlBopuom Ifacycere" ("Ma-repmanba K 6norpa4nut..", LlrA.1111, 4). 53, on. 1, ext. 
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xp. 98). Items Nos. 441-445 in "Sebe na pamjat'" detail Belyj's work there in the 
first four months of 1919. 

4  See note N. 3 to Belyj's letter N. III to Asja. 

5  On 16 January 1919 Ivanov-Razumnik wrote to Belyj in Moscow: 

<...> BMeCTO "CKH1Da" — C. K. H. (D., TO eCTb: C01.1liallbHO -

KylibTypHbla 43aKyJIbTeT HCKyCCTB, oTkpbasaembifi Ha pliSIX B0.7113H0 - 

 (1)HJIOCOCDCKOR AKaACMHen, npgaceparemem COBeTa KoropoR H36paHbl 
Bbt.<...> 

Cocras LuieHos-ympensrre.riefl, crnipbmalowffix Alcuemsno: <A. M.> 
ABpaaMOB, B.TIOK, benblfi, HBaH0B -Pa3yMHHK, <6. A.> KywHep (ecTb 
Taxon mcoomori TeopeTHK i4lyTypst3ma, He Hpemsibill Ansi nepLia B 

CKH41CKOB Axam<emsm>), <E. r.> f1yHA6epr, MeRepxoribij, <C. 4.> 
MCTHC.XaBCKHB, IleTp0B -BOLIKHH (KOTOphdi CeTO,UHR TOXCe eneT B 
MocKsy H 6yneT y Bac, XOT51 H He no Lieriy CK.Hexotl Axaziemm), /I. 
111eCTOB, <A. 3.>11.1.refivi6epr (M0J10,C10ft H oLieHb emulamivi-1mA 41H.110 - 

 C041, TO.T1bK0 4TO HepHyaumficsi 113 repmaHHH, "ymeHmil cexpeTapb" 
3p6epr. Bcero — "12". 

tbleHbl COBeTa: B.710K, Befibifi, HaaHori-Pa3<ymHstx>, KyulHep, 
Mehepxonm, Ilerpos-BonacHH, Wreftiliepr, 3p6epr. 

Ilpencemare.nb cosera — Bbl. 

ToriapHni lipejicen<aTe.risi> — si. 
Cexperapb —1.1.1TeAH6epr. 
<...> Bmpa6a.rmaaercsi xypc JleKUHR (no itopme cxo.rwmx c 

Pe.m<Hrsto3Ho>A3sw<ococlsciestm> o6uKeensom>). OTKpbITHe CKHOCKOR 

Axa,riemm — B KoHue HHHapsi 4TetilleM A. A. B.noKa:1CaTafistHa, 3rni3o/4 
113 sicTopm miapoaotl peaoinousr. Xopoulo 6m, ecnst 6 Cfleogy10111He 
4TeHH51 61a1.11H BalDHIN. B. CorseprueHHo Heo6x44Hmo, 4TO6b1 BM rum-
exam Ha OTKpb1THel (rs.n, 0. 25, K. 16, N. 66). 

Belyj did travel to Petrograd in January-February to take part in discussions about 
the new Academy (see items Nos. 432-433 of "Sebe na pamjat'"), but it opened 
only on 16 November 1919 when Blok read "KruSenie gumanizma" at the first 
open meeting of what was now called "Volnaja (or Vol'no-) Filosofskaja 
Associacija" ("Vol'fila"). Belyj himself later wrote: "C Hamaria 1919 roga a 
Ilerep6ypre cpezim xpy*Ka nHcare.neti H clismocoitiols Ho3Hmuia rvibicrib 
ocHortaTb `Axazies4Hio licicasuitr B 06.11aCTH BOI1p0C0B, nommmaembix *HrioR 
coHpemeHHocTbio. Ansi ysicHeHHH H yr.ny6AeHan HX B caere tbuiocotpciou 
meti. `Axmemilse no psuly npH4HH He >donna coc-rosrrhcsi. BMeCTO Hee B 
Hosi6pe 1919 roga BO3H111Ula "BOJIbHail 441.noco4licicasi Accomawasi", o6bewi-
HHBILIMI pa3Hoo6pa3Hme Te4eHH51 MbLCJIH" CB0J1bHa51 cl)H.110C0113CKa51 Acco-
uHaurtse, HoBai Pyccicasi Kinfra. N.1, 1922, c. 32). In Aprii 1921 Ivanov-
Razumnik wrote to Belyj: "BM — Heirrp BoAbcprom. Tal( PyMalOT B0.11411.710Cbl a 
He 04111H si" (1.11.A/114, 4). 53, on. 1, xp. 193). 

6  See note N. 2 to Belyj's letter N. III to Asja. 
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"<tiama.no 1919 r.>. YmacTne B 'Cosoae 11Hcare.neW H B nanroToaKe K 
opratimaunm JIwrep<aTypHoro> Or pena npvi HapKomnpoce 03u6pan rpynnoR 
nsicaTemett H no3Toa npencenaTe.nem 6ynyuero VINTO', )(amputi BO3HHK 
nepe3 1 1/2 <MBC511.111.> .11H111b coacem a Apyrom mine; c npyrsmin 
yLiacnikucamsi <...> npnr.nauien B Kannermio dynyukero V1HT0', HO — 
arKa3ancsi" ("MaTOPHBJIM K urAnii. 4). 53, on. 1, eL1. xp. 98). 
8  Compare Belyj's letter to Asja of 11 November 1921: "no PoxaecTaa 1918 
rosa 51 <...> Listrafi B neronsiennom nomeutenstm 'AnTp. 0-aa', 
noceuan 3acenannsi 0-aa; — a c sinsapsi 1919 roma s1 ace 6pocitn: noceuteme 
Odatecrsa, LiTenmsi .neiantti nnsl 111-1Tepecylowacsi Amponococbsiefi, sier non 
lay6y H — npo.nexcan a namiott npoarpainim AO aecnbi, )(orna arTenesib 
neuioro corpesia molo nywy H Tarlo" (Boadywinde rtyrx, V, 1967, c. 297). 
9  Trifon Georgievit Trapeznikov (1882-1926) - Anthroposophist, art historian. 
About him see my annotation to the memoirs of M. N. 2em Cuìnikova, 
Minuvgee, No 6, 1988, p. 27. 
113  Petrovskij's work in the Rumjancev Museum (and then the Lenin Library) is 
described in the Introduction to the catalogue Gravjury iz kollekcii A. S. 
Petrovskogo (izd. GBL, otdel redkix knig, M. 1980). 
11  Boris Pavlovie Grigorov (1883-1945) - head of the Moscow section of the 
Russian Anthroposophical Society. See memoirs of M. N. Zemtianikova and 
my annotation on p. 15 in Minuvgee, N. 6, 1988. 
12 "Ocenb <1918>. %Taxi B anTp<onococpcicom> 0<6iiiecT>ae IleKU,H11: "O JI(H-

BOHOCHOM kfmnyirbce enporteRcx<011 -> xyfibrypid","Benect.Tho6ntr,"3kmotee 
Crpattc -rexe"("MaTepsia.nu 'numi, 4). 53, on. 1, en. xp. 98). 
See allo "Sebe na pamjat'": 339) Oiasi6pb <1918>. "0 *HBOHOCHOM simny.nbce 
esponeticKoti KyribTypu". Jlelaym Ansi mitTepecylou(sacsi, B nomeuensui AnTp. 
0-sa. MocKaa. 340) Hon6pb. "O Kopotie /1106BH H Mstarepin4 chiepTii". J1eK-
unsi <...> 341) neKa6pb. "himitee arpancrane H nwlynotanoe canine". IleK- 
LIMA <...>, 

13  "OceHb <1918>. Minalo OTKPMTY10 Amino B BP011eT-KYJIbTe: `CTsixoae-
melme' ("MaTeplia.mbi K 6morpacpsta..."). This lecture, given in December, is 
item N. 369 of "Sebe na pamjat'". In October-December 1918 Belyj conducted a 
course entitled "Ritmika" at Proletkul't (items Nos. 357-364 of "Sebe na 
pamjat"'). 
14  "1919 r04. 1) Kypc a IIpaneTKysibTe: Teopirss Xya. CJI01311' (no maso" 
("MaTepviafibi K 6norpatinni..."). In "Sebe na parnjat'" Belyj wrote that he gave 
the course (items Nos. 404-412) between February-April. Items Nos. 413-429 
cover his other activities at Proletkul't during the first four months of 1919. 
15  Belyj started Zapiski éudaka in January-February 1918, and worked on it 
fitfully throughout the year. In "Materialy k biografii..." he noted for the autumn 
of 1918: "omoapemenno monticbiamo H nepepat5arbtaaio '3811HCKH He 
finished work on it only at the end of December 1921, in Berlin. When published 
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by "Gelikon" in two volumes (1922) the "Vmesto predislovija" was dated 2 
January 1922, and Belyj wrote: "3norlem CCM cepas MHOR 38,45rMaHHMX TOMOS, 

<...> `3anHcial Lly.uaxa' — npezic.nostie — npanor K Tomam". 

16  "Ce6e Ha natorrb", N. 438) Anpearb <1919>. "3anticiat 4yiaKa". 4TeHHe y 
repweH3oHa. Mocksa. 

17  "Celie Ha namsiTb", N. 445) Anpe.nb <1919>. ripetimi nocne peiDepaTa Ily-
Ha► apcxoro "O noxoe y miicrtixos". /Impeti Hacyccra. Mocicna. 

18  "Ce6e Ha namsrrh", N. 444) Anpenb <1919>. "IlyTH icynbTyphi". 1IeKuHS1 so 
Llaopue Hc.xyccTs. Mocicaa. 

"Celie Ha namgrb", N. 440) Anpe.nb <1919>. "Teopmi xyzioxcecTs<eHHoro> 
Cnosa". Jleiams 	 CTYLIHM". ~ma. 

20  In a diary fragment included in the "Materialy k biografii..." the entry for 1 
Aprir 1919 reads: "XoAoLi. CHer. Mopo3. HAy rpeThcs so 'flsopeti Hckycers'. 
<...> */43116 — tie.111)351: y mem' HaLitiHaercs pesmaTti3m. lipexpanialo 3a 
HeHmemtem spememt ,saxce ary xmAxylo napasmo Ha 7ro anpeAs. 
ACH31ib — CO6aMb.$1". 

21  In his 21 February 1918 letter to Asja (Nivat, p. 139), Belyj wrote: "xtitir H 
4.113fx. 3Hamfie Hpyr mypectio: cxopo Hegero 6y,seT pacnponasaTb, H6o ace 
notati pa3outnocb, kali H mos nutra npH BCefi ee `cnemia.nbHotl oxpacke — . 
Belyj has in mind his book Py40)714 IliTeitHep H reTe 8 P4Hp0B033pCHHH 
e0Bpeldeliii0eTif, issued in Moscow by the Anthroposophical publishing house 
"Duxovnoe Znanie" in 1917. 

IIHCbMA AFIZIPESI BEJ10F0 A. 4. BYFAEB0171 

Belyj's correspondence with his mother, Aleksandra Dmitrievna Bu-
gaeva (née Egorova, 1858-1922), has recently been examined in S. 
D. Voronin's "Iz pisem Andreja Belogo k materi" (Pamjatniki kur tuly. 
Novye otkrytija 1986, Leningrad 1987, pp. 64-76). Oddly enough, 
he ignores for the most part their relationship after 1916, and it is on 
those years that I want to concentrate here. 

Until 1910, when he left Moscow to travel to Italy, North Africa 
and Palestine in the company of Asja Turgeneva, financial depen-
dency forced Belyj to share the apartment in which he had grown up 
on the Arbat with his nervously unstable mother, who alternately 
provoked affection and exasperation. Whenever he showed the 
slightest sign of independence, which she nominally encouraged by 
going abroad late in 1906 (until the spring of 1907) or by considering 
moving to Petersburg — she responded with recriminations about his 
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ingratitude, indifference to her, and even abandonment. She pre-
tended to accept Asja, but never forgave her for "stealing" her son. 
Belyj realized this only when he returned to Moscow in the spring of 
1911: 

3,aech 110.BACeH A BCKpbITb oTnomenae K maTepa, cTpa,aaawell 
paccTpohcraom LIyBCTBIITeJlbHbLX HepBOB; 06beKTOM (DaHTa3HHcTa.na 

efi ACA, npeapamennaa B nnTparamy, aTepaiyioca Me*Xly CMHOM H 

maTephio; npit n0ao8nott xamepe oTpe3maaaach H BO3I4OACHOCTb HaM 

amecTe ACHTb; a man, Toro Tpe6oaaaa; moe cannatutte C neo 
OTpa3HJI0Cb AMA, IIIIIHJIbKaMH no anpecy ACH; <...> C J2HKO 6JIyAC- 

Xlmowam B3IVISLOOM oHa He *e.na.na ame...nymmaaTb; raa3a CTaHOBHJIHCb 

nycTmma, a poT 6MJI nop*arbat ;  noea,aka-me — cTpennetule 
HHTPHIAHKH OT6HTb Cb1Ha y maTepa (.11mTeparypnoe HaCJWACTBO, T. 

27-28, c. 442). 

After he and Asja again left for Europe in 1912, she did 
everything in her power to break up the relationship, going so far as 
to make a difficult trip to Dornach in 1914 and then to "convert" to 
Anthroposophy in a vain attempt to regain her son's sole allegiance 
(see Minuvlee, N. 6, 1988, pp. 376-77). 

Throughout his stay in Dornach in 1914-16 she pleaded with him 
to leave, but when he had to return to Moscow late in the summer of 
1916 to answer his military call-up, all the old difficulties and 
conflicts between them resumed. On 22 December 1916 he wrote to 
Ivanov-Razumnik: 

Bbi cnpocwre, novemy R npnawaiee He ycrponfic.a. Tpyano 06bACHHTb: 

no.nylina 3 mecamnyio oTcpolacy H ne *risa C mamoft yxce 5 .neT, 
penata 4.1151 Hee c nel) noxo4Tb. Marta MOR me.noaex my*,amti MOHM 

aanpoc.am. C neft TPMHO. KOMHaTa MOA Ha lopy, neyao6naa, H OKOJIO 

BX04HOti PBepH; <...> H BOT R CIAJI *epTaoti 3 bleCA4H0fi OTCPOLIKH H 

06eMaHM ACHTb amecre c muoia, MeHA JIOHHMa/OT neyromoanme TaKCb1 

113 ~Off maepa H noceTrrream 143 ,LIPyTOPI; c.amaa )Ce MOSI "iteyx-
aeepitasi" xomnaTa nanommaeT BoacTruty buie moe cmpoe, paactioe 
ACHTHe B 1906, 7, 8 H 90M TOXIaX: 3TO KomnaTa, Tne R XOTeJI DOKOHLIHTb 

C C060a; r ne A 6bLJI He CaMHM C060a, a CO6CTBeHHbIM ,CIBORHHKOM 

("IllyTOM" a pone "xpacnoi-o ilobomo") ;  3e.nenball uaeT me8e.na, 
nponaTannoli Tadataimm Ammom H mnoro.neTnamn pa3roaopamn 
ncTepao-nespacTernacoa monmmaeT mena; A c6exca.n. EICTpeTHB ACIO, 

OT mambi, neapacTenma, Apy3efi, puiTpar, TaKCOB H caoero naofinktica. 
mnoro pa3 anocaeAcTana conparafica OT aocnomananna caoero 

"dbITHR" B 3TOR 3efienott KomnaTe. <...> H BMCJIyIIIHBaTb — yaml — 
mamme peli mambi O TOM, LITO A np13Ban "Bpallja7bCR B 0<6111eCT>Be", 

LITO R naxoneu BbIpBaH 143 KOTTePI Tynmx umehuapt.tea, Apa, ACH T. e. 
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acero Toro, 4T0 st A106/110. <...> Mama me.noaex 6o.nbHoft, aHAstuutli 
acx),ny xiimepbt H C Tsi)CJ1bIM xapaxTepom (npM TOM MeHA He 
nommaioundi); H no3Tomy HCKOHH (co cmepTit nanb0 Ham nom 6bvl zum 
MCH.A anmeTaopeHmem aTmoccDepba pacciama Canory6a. H3-3a 3Tofi 
aTmoccpepbt A xorAa-To myrb He 3anit.n. <...> B TaKOfi aTmoccDepe 
paaae LITO MOICHO nepe*Haarb HacTpoeHme "fferepdypra". A moe 
cTpem.neHme K "co.mbiuncy", K yTaepzaerum XH3HH, K no3HTHaHomy 
TaopmecTay — yabal — He Ansi MOCKBbl: Me4Tal0 no OKOH4aHHIO BOAHM 
ToTmac xce ympaTb c Aceti a HTL/IHIO H npriturrbcsi 3a "Molo Nmaiib". B 
Mocime *e Mory llHmb rnicarb pomaH "Moi rH6eJlb" turkakt, 4). 1782, 
on. 1, xp. 7). 

Their life together only worsened after the revolutions of 1917. 
Now she became totally dependent on him, as her small pension of 
200 rubles was inadeguate to the ever rising prices and her savings 
were quickly depleted. On 27 February 1918 Belyj wrote to Ivanov-
Razumnik: 

3a "Kapmy" nanyman 200 pydneft; H — abuty*xleH TOTLIaC OTAaTb, H60 
6.naroAapn ceikpam H 3axpbtToli xa3eHHol3 fla.naTe y ?gamba B KapmaHe 3 
pydnst y mem; — 10; bod — ro.norlaem; Ha mHe — ne.nuti nom, 146o mama 
B OTIMAHHOM no.no*eHHH (ITAITH, 4). 1782, on. 1, en. xp. 9). 

That month Belyj moved out of the family apartment. It was tumed 
into communal living quarters, in which his mother had one unheated 
room. She, like most other Muscovites, was reduced to barter 
("<MaMa> *HAa ente 6e3 nettypxn <...> ka)Kztult ;lei% euxoxtst Ha 
Cmonexciatti PbIHOK npooríasaTh crapbe ceoe" — 11 November 1921 
letter to Asja). She managed to earn a little by giving piano lessons, 
but without the money and, most importantly, the food rations Belyj 
gave her, she would certainly have starved. She did nothing to let him 
forget that fact. Before every trip from Moscow, especially before his 
long stays in Petrograd, Belyj had to make complicated arrangements 
for her to receive his ration tickets. In August 1921, when she may 
have leamed of his plans to go abroad, one of her letters to him 
provoked an anquished response: 

MHAaR mama, 
Aa He pa3phiaafi *e mHe cep,nual Hy LITO A mory crlenaTb? Benb 

buie peunrrb, rue enynarrb B Mociale .nrs, B Herep6ypre AH — ace 3TO 
CB513aHO C Th&CALIaMH HilTeA; A yCTaA, KaK co6axa, — Aa, A 60AeH: 
60ACH HepaHum nepeyrom.neHmem; aenb H BAOK ymep, c:Hama.na 3a6OACB 
yCT11-110C77,10 H mepaabat a noTom H 811174110ii...4TO 51 Mory OTBeTHTb Ha 
Taoe DHCbM0? TM meHR npfmnatuaeun, ~peti .neTeTh K TBOCMy 
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6pocrus ace, LATO Heyxopemimo CBA3b1BaeT metin C ileTepdypFOM 
(pa6oTa. cny)K6a, BO3MO)KHOCTb ime-icax Liepmerbcsi H He ymiipaTb, 
pAA Amo, O KOTOpMX Tba 14 He MOACell1b HMeTb npencraiineHm) — H TaK: 

MOA ACH3Hb ,130.71ACHa 6b1Tb )KH3HbIO npm TaoeM nagxe, a oncyzia A B 

Mocicae 6wly 3apa6aTbiaaTb neHbrii? 3T0 Tbi nonymana? A riie A dyny 
)KHTb? 3To — Tbl nomymana? Zia ente npft HepaHom paccTpolicTae 
cep,nombix onbunicax? Cornacnc.b, LiTo Taoe rific.bmo, — xameHb B M010 

60/1e3Hb. H nofimkt, LATO A monny, Hwiero He nnwy Tede onoro, LATO y 
MeHA CTHCHyTM 3y6b( OT 60J1H, LATO A 2 mecsula A0Mal0 cede ronoay, 
KaK mite ycrpowbcsi, KaK Tede nwrarb, KaK 

nOMOICJAH, noTepnM: 4epe3 2-3 HezienH ace pa3peuniTcsi; H Nate HAll 

npfuleTcn Te6n BblIIHCbIBaTb B IleTep6ypr, HAH eXaTb'B MOCKBy K 

Taoemy nailay H caoemy pa31I0NCHH1014 CA4epTif OT HeB031■40)KHOCTH B 

MOCKBe pa6oTaTb. 
He cepnficb Ha metin, HO H nof1mH, LATO eeTb alcun& OT KOTOPb1X 

xomeTcsi cede Pa36HTb ronoay od CTeHy, H LATO CHA y MeHA yxce H14 

mopanbriaa HH CDH3H4eCKIIX ICHTb HeT. 

Cimpo TaK 14.7114 HHave yBHAIIMCA. HaAel0C13, campo dynyT 
[Behib y merisi nponana] 3aTepsinst molo pyxonkfca, a c Hefi no Kpafiuefi 
itiepe 2.000.000 py6nefi, npenHa3Ha4ainustxcsi Ha npoxifrinie Tebe. 
CefiLiac y MeHA neHer HeT. Haneiocb pa3zio6mTb. OCTal0Cb not5nuifift 
Bopsi (WARM, 4). 53, on. 1, e, . xp. 359). 

Before leaving Moscow in October he saw to her immediate needs: 
,Eloaepsno nanytiviTb cnenyembitt mHe nall 3a Hon6pb mecnu maTepH 
moefi, Anexcampe amirrpfleaHe Byraesof1, npo*Haamouieft Ha Ap6aTe, B 

HHKOJIbCKOM nepeynxe n. 21, KB. 5. floporomanoacialli XftmwieciailA 
3aBon. KaapTHpa A.14. AHHeHKOBa. Bopfic HHiconaeaftLi Byraea (Ampefl 
Benbif1)Hosi6pb 21 roga. 

but he encouraged her to move to Petrograd, where he had friends 
who could look after her in his absence. She died there "around the 
twentieth of October 1922" ("Letopis' iizni i tvortestva A. Belogo"). 

The letters to her published here for the first time are held in 
CGALI, f. 53, op. 1, ed. xr. 359. 

I 
3 Hosi6psi. 21 roga. 

Minasi, butnaa, Minasi btamoqxa, 
BOT yace 01(0.110 2x Hegenb A B JiHTBe, B KOBHO, B OXCHMaHHH 

pa3pemetnta buie abexaTb B repmaiuno. Tenepb pa3peinemie npa- 
6bi.no, H 51 cxopo ety B Bep.nan (5-6-7ro). 1  B KOBHO 51 myserayio 
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ce6R npexpacHo; meab MHO*eCTBO pyCCKHX (ecTb 3HaKOMbIe 143 
MOCKBIal H fleTporpaua). flpeAcTaBb cede coRcem HHy10 )KH3Hb: 
cm:temei-.1e, mHoxcecTso npopyrros, nepenanHemime xac13, My-
3bIKa 14 T. A. 51 'fax xopomo nwramcb, tiro Bce rosopwr, 6yiITO A 3a 
10 AHef1 omeHb nono.nHeR (eM CDHA3, IIIHHIjeAka; 1114111a — MeffieBa. 

Ko MHe AHTOBLIbI OTHOCATCSI C 60/IbIIIHM BHHMaHHeM, npHr.na- 
mmoT B onepy, Apamy; HeAmmo mem npHr.nacHRH Ha cRoero poma 
dameT )HTOBCKHe npicaTeRH H TOB0pHAH npfuleTcTReHHme peLlH; 
npfnuRocb oTReqaTb; H npeAcTaRb: Ha 3TOM sevepe R Aaxce Rcno- 
MHH.11 cTapoe: MHOTO TaHuesaA C AHTOBCKHMH 6apb1111HAMH. 
CeroAHR B KOBHO pamemaHm atinium 120-AHTOBCKH 14 no-pyccxx o 
moefi AeK111414 (3aBTpa 14 noc.ne3awrpa AeKLUI10); no3Ha-
KOMHACH C pRAom nHcaTeRef1; Rce, Haqfmasi C Haqa.nbHHxa ropo-
Aa, xo MHe modemm. 2  Boodme, MHe xopomo B JIHTBe. BbIA yxce 
Hemeuxon MHCCHH. HemeuxHA npeAcTaBwrenb yxce ocRemom.neH o 
moem npHeme; OH odeman Rce comencume Ansi 6e3npensur-
CTBeHH01"0 pa3pemeHHR MHe exaTb B BepAHH; H Maxe npHr.nacHR 
Ha qamxy nasi; soodme: moe HMA ("Ampeti Bembill") crpamHo 
odnerqaeT MHe: sce 3HalOT MeH51; 3HaIOT H Hemnm. 

MHe npeARaramT 143 Keinircdepra npRmo ReTerb Ha a3po-
rvia.He B Bep/IHH; H 143 KOBHO MO)KHO ReTeTb. BcmAy — R03Ayunioe 
nacca*Hpcxoe coo6WeHHe. yxce nocRaR Ace B 111RennapHio 
nHcbma no R03Aymnofi notrre, xoTopasi cpyHxnHompyeT Raomy. 

ii3 3Tor0 Thl BH,011111b, tITO buie xopoulo H cnoxohHo. Tede Heqe-
ro decnoxonTbcR odo MHe. rocnomb c Todon, noe3Raft cnoxoftHo 
B fleTepdypr. 

.Thod.mo Te6si He*HO. li — He 3a6b1Balo. 
OCTal0Cb KpelIKO J1106A1aHn Te651 

BopHc Byraes. 
P. S. EC/114 nficbma AoRro He 6yAyr npaxoAHTb or meHR, He decno-
KOHCA: H3 BepRkma A eme He 3Hal0, xax MO*110 nficaTb. A 3T0 
UHCbMO MHe ycrpaHRaer M. H. BaRTpymaftnic C AHTOBCKHM 
xypbepoM. 3  

<riFICbM0 6e3 xonRepTa> 

I Belyj arrived in Kovno on 23 October 1921. Receiving a German visa proved to 
be more difficult than he had anticipated, as he complained in a letter to Asja on 
11 November. "BOT Bb1p1311/1C31, — H meHR He nycicaloT B repmaHmo 14 He K KOMY 
06paTHTbC31. <...> B KOBHO MHe 40/1TO )KHTb liefib351 (TpaH3HTHaR BH3a)" 
(Bourywiude nynt.V, 1967, cc. 302-303). He had to stay there unti! 15 
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November. On the sixteenth he was in KOnigsberg (Fast Prussia). He reached 
Berlin by train on 18 November (see "XpotioAorittiecaaa lattaia ne-
peampaeoitti...", cited in the Introduction; in other documents Belyj dates his 
arrival in Berlin as 19 November). 

2  For details on the three lectures Belyj read in Kovno see citations from "Ma-
terialy k biografii..." and "Sebe na pamjat'" in the Introduction. In his 11 No-
vember leiter to Asja he wrote: "AllT0811b1omenb MHnb1À Hapoq. $1 comencsi c 
06111eCTBOM iikITOBC/GDC Xyaoxotincoa (BK.A1011810111ee H AHTepaT0p0B); Cpea14 1114X 
Hauunich Notarne, TOHKHe, cepaeLothie Jue,rot <...> Lise moli .neauotit (rexHH-
Liecame) o xya. cliopme CaTIbH0 aana.nit a comainie saennieli mo.noaexur 
(Bawymutbre IIYTH, V, c. 308). 

3  In September 1920 the Russian and Lithuanian poet Jurgis Baltruàaitis (1873-
1944), an old acquaintance of Belyj and other fellow Symbolists, became the 
diplomatic representative (and later the ambassador) to Soviet Russia from the 
newly independent Lithuanian state. He did much in that capacity to help Russian 
writers trying to emigrate to Western Europe or to aid those aiready abroad in 
keeping in touch with relatives and friends in Russia. 

II 

Bep.nan. 29ro iiex<a6pia>. 21 roga. 
Manasi mama, 
TOAbK0 ceromin 110/1r1HA TBOe III1CbM0. npOCTH, L1TO zionro He 

risica.n; 3TO npokicxopst.no OTTOr0, 'ITO si He 3Ha.11, rme Tbl. MHA3.51 
MO51, xopowan, si tiacTo o Te6e Aymaio, H omenb 3an5iT MbICAAMII O 
TOM, xax Te6e. 14TO xacaeTcsi mensi, TO 51 yeTposincsi xopowo H 
cnoxofino B BepAnne, B tincTofi caernon TellA0a xomnaTe c 
npexpacniam nancnonom. Ilstant Naie; michma AOXOXIAT. Moti aIipec: 
Deutschland. Berlin. W. Passauerstrasse 3. III Stock, bei d'Albert. 
Herm Boris Bugaeff. MOA xoasifixa — MHnasl, HHTeAAIlreHTHaA ma- 
ma, fibmwasi *ella nbsimIcTa A'AinA6epa. 1  

flompaansaio Tedia C npalaxmcom 14 C Hac-rynatoutam HOBbIM 
110M, B aurophiti MM, aeposrmo, yBK/AHMC51. B BepAHHe vacca pyc-
CKI4X H H3 MOCKB131 H H3 IleTep6ypra (maxommx); yerpoivin 
"ILOM Hcicyccrea" H "Banblio -cluinocoOcicylo -Accolufazikno". 2  Aena 
MHoro. Tenepb gymato mHoro pa6araTb: nncaTb. 

BítmeA p<oicro>pa Iltrefixepa H Acio. IlpejicTanb: nepabiti tieAo- 
BeK, xoToporo 51 BCTPeTHA B Bepinnie, 6mAa AC51; olia C POKTOPOM 
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npoexana H3 111BennapHst v4epe3 BepAHH B XpHCTHaHHIO; H — 
o6paTHo: paBaTb 3apsrrmst4ecKHe npencTanneHm3; MbI nposenli C 

Heti 4 pi131; H Ha BO3BpaTHOM nyTH oHa ocranach 4 Luta B BepAHHe. 3  

B o6mem — He cxaxcy, trro6m Acn nopanonana MeHA; OHa npe-
)313a-rimaci, B xaxyio-TO moHaineHicy, Hencenalonkylo Ha mero 3HaTb, 

xpome CBOHX nyxosHigx HcKaintft. 
neponTHo, B Illeefinapwo ne noexiy: TpyaHo npoexarb; H — 

moporo: 1000 mapox HeMellICHX T. e. non 900.000 pyccianc py-
6nefi — He (Sonee 50 cDpencon, a TO H meHee. H panee: pycacax 
111Befmapsuo He nyCKaIOT; nepe3amfflo B Bepsnine, neTom, Beponmo, 
noexly xyma-Hst6ynb B ropm repmaHmo *e), a oceHhio, monceT 
6hrrb, — B POCCHIO, ecnst 1103BOAAT o6cTonTenbcTna. 

Hy, magas! mon, XpncToc c To6oft. CoHe npaneT, &l'ape FHTma-
HOBHe. Mapbe rHTMaH<OBHe>. ECIMMy Shcoaneasmy npHeeT To)Ke. 4 

 CxancH, tzTo Mbl LlacTo BHUHMC$I C COAOMOHOM filTmanonsivem. 
Enene 10.nbenHe 4>exHep (moli 6onbluon npyr) — npHneT To)Ke. 5 

 OcTaloch HCKHO AI06AIIIH1 Te6si 
Tnoll Bopn. 

XpHeroc c To6oh. 
P. S. Ilepe,tian Coche rwrmanoane 3anstcxy. 

<nliCbM0 6e3 KoHnepTa> 

I The British-born German pianist and composer Eugène (Francis Charles) 
d'Albert (Glasgow, 1864-Riga, 1932), a pupil of Liszt, was married six times. 
His second wife — Belyj's landlady during his first months in Berlin — was the 
singer and voice teacher Hennine Finck (1872-1932). 

2  Belyj's article "Vol'naja filosofskaja associacija", published in Novaja Russkaja 
Kniga, N. 1, 1922, pp. 32-33, is primarily devoted to an account of its activities 
in Petrograd. He played a central role in its founding there and in Berlin, where a 
branch was started in December 1921 (see Golos Rossii, 10 December 1921, N. 
836). He served as the chairman (predsedatel') of its council (sovet). 

Belyj also Look an active part in the Berlin Dom Iskusstv, which opened in 
November 1921: "B noHene.nbrauc 21 HoR6pm COCTOSUI0Cb OPIAHM3aU,HOHHOB 

co6panne no ycrpotlerey `Pycacoro Roma HacyccTe' B Bep.niete. lle.nbao ero 
stalistercst comune anwarryNecxoR oprennauffit, odbeoutsuolueti nesrreAefl 
pycacoft ArrrepaTyphi H HCKYCCTIMt, YMPMKACHHA Kny6a, fleiCLUIR, KOHDePTM 

np. Ympezarre.immx ',/loma HCKYCCTB' SIBARIOTCA: AH,apeki Befiladi <...> K.ny6 
4 flobta HCKYCCTB' nomenzaercR B Ka4)3 ./laturpacl), Kypqmocrenunpacce 75" 
(r0.110C POCCHH, 24 HoR6psi 1921. N. 822). Issue N. 829 of the same newspaper 
reported that at the first generai meeting of "Dom Iskusstv" on 29 November 
Belyj was elected a member of its council. He was re-elected in 1922 and named 
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the chairman. Unlike its famous Petrograd counterpart, the "sumakdSij korabl'" 
of numerous memoirs, the Berlin organization offered no living or dining acco-
modations to its members, but confined its activities to lectures, readings, and 
concerts. These, however, were very frequent. Belyj gave the first public lecture it 
sponsored on Wednesday, 14 December 1921 ("Kur tura v sovremennoj Rossii"; 
see the notice "'Doni Iskusstv' v Berline" and the text of Belyj's speech in Novaja 
Russkaja Kniga, N. 1, 1922). Belyj's work in both "Vol'fila" and the Dom 
Iskusstv is spelled out in detail in the excerpt from "Sebe na pamjat'" cited in the 
Introduction. 
3  Rudolf Steiner (1861-1925), the founder of Anthroposophy, whose world head-
quarters were located in Dornach (Switzerland), lectured in Berlin on 19 November 
1921. He then spent almost two weeks (23 November - 4 December) in Kristiania 
(Oslo), lecturing on a variety of Anthroposophical subjects, among them 
"Eurythmie als Impuls fiir kiinstlerisches Beatigen und Betrachten" (for details 
see Rudolf Steiner. Das literarische und kiinstlerische Werk. Eine biblio-
graphische Obersicht, Dornach, 1961). On 7 December he again lectured in 
Berlin; by 11 December he and his entourage were back in Dornach. Belyj's com-
plex relations with Steiner are surveyed in "Andrej Belyj i Antroposofija", 
Minuvgee, N. 6, 1988. 
4  Sonja, i. e. Sof'ja Gitmanovna Kaplun (1901-1962) was a student of the 
sculpture faculty at the Akademija xuderZestv in Petersburg, and, after the Re-
volution, active in the affairs of "Vol'fila" (see Literaturnoe nasledstvo, 92, kn. 3, 
p. 815), where she met Belyj. He became a dose friend of her whole family 
during the months he spent in Petrograd in 1920 (February-mid-July) and 1921 
(31 March-early September). She later married another of Belyj's good friends, the 
poet Sergej Dmitrievie Spasskij (1898-1956). 

Her sister, Klara Istrum, was Belyj's first "employer" when he settled in 
Petrograd in March 1921: "nocrynwn B Bild.rniarexy Hapxoboutne.na (3ane-
Lotman KJIapa rHTMRHOBHa Ka11/1y1-0. MapT, anpe.nb 14 Mah pa6oTan B Big6Julo-
Texe: OT 11 MO 4x. K.nacc144»twiposan KH141-14 no necsrrilynofi crtcTeme" ("ansi 
namsirm. ACH3Hb B nerporpane• MapT-aaryer 1921 rosa", part of the "Ma-
Tepaa.nbi K driorpac ► tli", urmwt, 4). 53, on. 1, en. xp. 98). In the same 
document he wrote of this Petrograd period: "C KeM Lame acero anne.ncil: c 
Haatioamm-Paaymnmom. MepaHr. cl)exnep, Biamounaion, CoHefi Kan.nyn, K. r. 
Karuryn, Ibircartm, BpyHH, 38e.Heporg, Mrixaruloabim, fLacrom". 

Another sister, Marija, was married to Efim Jakovlevid Belickij, an 
acquaintance of both Blok and Belyj. Belickij headed the otdel upravlenija 
Petrogradskogo Soveta. During the 1920s he worked in publishing ("Èpoxa", 
"Lengiz"). In the summer of 1922 he visited Belyj at Swinemiinde. 

Their brother, Solomon Kaplun-Sumskij, headed the Berlin branch of the 
"Èpoxa" publishing house, which issued eight books by Belyj in the early 1920s. 
He died in France in 1940. On his relationship with Belyj in Berlin see A. M. 
Remizov, "Neizdannyj Merlog", publ. of Antonella d'Amelia, Minuvgee, N. 3, 
1987, pp. 220-21. 
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5  Elena Jul'evna Fexner (bom 1900) was an active member of "Vol'fila", a 
student at the Institut istorii iskusstv, and laser an art historian. In "Dlja pamjati" 
(see note 4 above) Belyj wrote: "Ilprenulasi nenTe.nbnoe riacTrie a peop-
raH113~ '13. 0. A.' (cmc-rema xpsolocon H aacenatinti icpsokicon). Mon xps)koic 
— `17po6.Hembr CHMBOJIH3141' . Cocran icpyikica: M. B. Banounitia, P. B. Haaiioa, 
BeKC.7Iep, BHCCeJlb, Oexnep, MepHHr, rareirropti, cl)opul, IISICT, Kp0.11b, 
Miccati.noa,111411eC". 

III 
<31 pexa6px 1921 r.> 

A. P. Byraexoti 
~casi mama, 
nomparinsio Te6n C npaunnticom Powiecnia Xpiteroria. H — c 

HOBbIM TOAOM. MHe a BepAkute YJAHBHTeAbH0 xopouto B chumcAe 
BC$IKHX y,1106CTB: BeimonerniaR multa, KOMHaTa, ylco,a, noxoft; HO 
TRAMA() intyrpenne — xtyxotinbift CBCT <mio» C POCCHea: HeT JAHR, 
IITO6b1 ne BC110MHH3A Te6n. 1  Xopoiuo AH Te6e? ,Lloso.nbita JIH TbI 
)1043Hb10. Ballai MHe. He main Twero ampeca, rnuiiy Cotte. 3nech, B 
BepJiktHe — ace, xax npexpe; reaTpm, xacpa, Tya.nerm, uneuunnft 
KOM4)OpT; TOAbXO — noxtopozca.no; npozwiato B mecint otio 6000 
mapoK; penatempyto *ypitaA, nitrato AeICHHII, rlituiy. 2  3nech dance 
100.000 pyccxnx. Macca 3113KOMMX. BCTPeTHA MaPHIO iiHK<O-
Aaefuty> K. 3  — xare.na re.nectionmpotiam MHC. BitaeJI Acio, 111Ten-
nepa. Acsi npneanmeT onsrm cioxia 23 sinaapst c 4orropom.4 Cotinlx 
Hinc<oAaeuna> KaMnnonH B ,Llopnaxe. 5  »te npitroromsteT BH3y B 

Basapitio rparli<kin> KaAbxpeftr. 6  Mozter 6b1Tb, C Becnoft 6yisty B 
Mionxene; Intunt no.npodno, KaK mi. .Thoda Como, Pa3yMHHKa 
Bactutheumma7  il Eneity 10Abeany: OHH --• 14011 xopoiune, 6AH3KHe 
ppyabx. ilymato o Te6e; moxter 6b1rb, 314/14010 1922 rosa — yin4- 
4HMC51. He Tocxyn o6o Note. Mite xopouto BO aneuniefl ACH3HH: 
TOJIbKO AyIlia. 60AHT, — ACA ocrattana menti. Tpyiwo nepexatTh 
3ro. 8  Hy ma x — xteneanuft: Eice nepexmay. Mitnast, xopowast, — 
muti no axtpecy rax (B Taxot4 nopsunce). TepMauHR. Bep.ami. 
Deutschland. Herrn Boris Bugaeff. Passauerstrasse 3. bei d'Albert. 
Berlin. W. (icMsy y *mut nbsuincra it'Anb6ep). XpncToc c To6ott. 

Bopn. 

<nHCbM0 nocAannoe 3aKa3Hb1M; na Konsepre: HeTporpan. Co4»mM 
rwrmanonne Kanjiyn. Ami A.neKcanaphi ihnupneinibt Byraesoli. 
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MotIxa 11, xn. 34. Bepnnitcxmlí 111TeMileAb: 31. <12. 21>. Ilerpo-
rpapciatft 11. 1. 22> 

i In the "Rakurs dnevnika" (as cited in "Letopis' iizni i tvortestva A. Belogo") 
Belyj wrote for December 1921: "tlac OT Macy He verme... nepeouenxa 
uenitocreft 10 nei °nomea... men... ce6s0. YrploMocrb <...> Tocxa ace 
r.ny6Ace rpbuer...— y)kac oTgannnst." 
2  The joumal is the "literaturnyj sbornik" Èpopeja, four issues of which appeared 
in Berlin in 1922-23. On 14 December Belyj read a lecture entitled "Kul'tura v 
sovremennoj Rossii" at the Dom Iskusstv; on 18 December he lectured on the 
subject "Problemy kul'tury" for the YMCA; issue N. 836 (10 December) of 
Golos Rossii announced that Belyj was to speak on "Vetxij i Novyj Zavet" at 
"Vol'fila" on 26 December. That month Belyj had been at work on the first 
chapter of his expanded "Vospominanija o Bloke" (to be published in Èpopeja) 
and the concluding part of Zapiski Lcudalca. 

3  Probably the "Madame Kistjakovskaja" meationed in Belyj's memoirs (see, for 
example, Naéalo veka, p. 262) as a friend of his mother's. She and her husband, 
the Moscow lawyer Igor' Aleksandrovie Kistjakovskij, were both frequent visitors 
at Belyj's "Sundays" in 1903. He later served as the Interior Minister in the 
Ukrainian State headed by Pavlo Skoropadskij (1918). Alter its fall, he and his 
wife emigrateti. 
4  Steiner lectured in Berlin on 26 January 1922. 
5  Asja was the daughter of Sofija Nikolaevna Kampioni (née Bakunina) by Iter 
first marriage. She had visited Asja and another daughter, Natal'ja, at Dornach in 
1914. See Belyj's memoirs in Literaturnoe nasledstvo, 27-28, pp. 448-449. 
6  Pauline, Grafia von Kalckreuth (1856-1929) – a prominent Anthroposophist, 
head of the Society's Bavarian Section. Belyj writes of her in his Vospominanija 
o Stejnere (Paris, 1982), pp. 164-66; see allo "Andrej Belyj i Antroposofija", 
Minuvfee, N. 6, 1988. Belyj never travelled to Munich or Bavaria during this 
stay abroad. 
7  Razumnik Vasirevie Ivanov (Ivanov-Razumnik, 1878-1946) – one of Belyj's 
closest friends. See A. V. Lavrov, "Rukopisnyj arxiv A. Belogo v Puàkinskom 
Dome", Efegodnik rukopisnogo otdela PD na 1978 (Leningrad, 1980), pp. 23-63, 
and Roger Keys, "The Bely-Ivanov-Razumnik Correspondence", Andrey Bely. A 
Critica! Review (Lexington, 1978), pp. 193-204. 
8  In the "Rakurs dnevnika" Belyj noted for January 1922: "Yzcacnast serpetta 
Hosoro roga", and on 15 January 1922 he wrote to Ivanov-Razumnik: "Cepzte 
cmtblacrest 6o.nbio, y btenn Tparenktn: Acsi yana OT bienst; 111 -reFutep — 
pa3omapoindeacr; <afrrponocott•cxoe> perntcenme — nyc -rwnocb B "rurnc"; 
pycame — COHHble TeTepH; HH B geM HeT ycnoicoenast. Hepabi paccipon.nmcb; 
per:fare ne Kne-r. CO3HaTelIbli0 cra.n nwrb ;  Boo6pa3wre — twer JIH mite 6bITb 
nbsuouten? a si eran nbsairmen — or ropni <...> OT 6o.iut e-rimammo 3y6ba; 
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— 	BpoBanit.nach ACR, Wrestitep, numerate, — Bce: He.nerico mHe 
BblHeCTH 3Ty yrpary" (BrA.11H, (1). 1782, on. 1, N. 13). 

IV 

Ero mapTa. BepAHH. 22 roga. 
Mosi mHAasi, MHJIa5I , Ti:desina pa3 manasi mama, 
cnacHdo Tede 3a xopowee, meHA noppep*Hsaioutee michmo. 

HeT J HA, MTO6bI A Tedsi He BCTIOMHHaA. 51 cnoxoeH 3a Tedig; A 

yBepen, 14T0 Tede BecHof1 dyper HeotlypHO B IIerporpape. IlpoulAyio 
Becity A HacAa*paAcsi HeBoh, Reumm Capom. Tenepb npouvio 
camoe TpypHoe spensi. MHnaA mosi, — H B moefl pyille npouvio 
camoe TpypHoe; mHe 6w.no otieHb Hexoporno 31414010 (B pexadpe-
smaapeliespane). Tenepb mapT, H — Bciopy myscriyeTcsi BecHa. 
Hpyr poxuat, npopwor gseTbl. Biteume A OxleHb xopoulo ycipostAcH; 
xolsitixa, ogeHb xyAbTypHasi palla, npoclieccop neHHA, Mme 
d'Albert, *eHa (sTopasi H dbirauasi) H3BeCTHOr0 nbsiratcTa 
u'AJib6ep, 3a MHOh xopoluo yxa*HBacr. H Booduie, — A Bno.nHe B 

MHCTOTe, B icomcpopTe, B yX106CTBe. Bce TpypHoe, MTO npmunocb 
nepe*Hrb, — pyiummoro nopsipia. H He TO, MTO6b1 ACR meHA 
dpocivia (Mbl *e B npexpacHwx OTHOIlleHHRX), a TO, MTO atirpo-
17000OHJIee coBepuierato cpaHarsustposiaAa. Efi Hexorpa pymaTh o 
cede H odo MHe, xax efi Hexorpa pymaTb H14 O mem, xpome csoen 
c.ilyx(611 pe.ny ilorropa, — roBop)o cxyz6b1, noTomy xaTO oxora 
iryige HeBOAH... 

LITo ee TOJIKaeT Tax KaAeLIHTb CBOIO Xlyilly H )KH3Hb (CBOIO H 

M010) — He 3HaI0, HAH Bepnee 3Ha10, HO... Heopodpsno.' 
KoHezmo mHe rpyerno exaTb K *eHe H OtlyTHTbC3I 6e3 *eHM, 

opHomy B BepAHHe. cstx nop oHa duna 3 paia Hae3pom H3 

111Befinaprat (Bepb OHa Bce pa3be3umeT C 3BpHTMHeh no ropopam, 
Taraiyer TO 3pech, TO TaM: TO B HopBerHH, TO B Bpare, TO B 

TO B WTyrrapTe). Tax *e C TypH3 3ae3AmeT OHa H B 

BepAHH. CeropHA HJIH 3aBTpa oHa npstemuaeT B 4bift pa3 y*e. H 
odeutana Ha 3TOT pa3 ocTaTbcsi, 11O)KHTb CO mHof1 HepeAsi mite-
Tpit 2  cetitiac Hpy Ha Aexumo IIITefiHepa ; 3  3pech, B BepAHHe, 
awrponocmlicxHe xypcbi; dypy OTCH*HBaTb C 9 zio 3x. H Bce 

Bemepa. Ho xotiy nponycTifrb Bce Aelairat tiepe3 citoe co3Haime. 
51 ozieHb 3aHAT: ranuy imary, dypy npopo.rmaTh nsicaTh pomaH, 4 

 peparnipyw xyp<o*ecTiserandfi> *ypHaA; MbI OTKpbIJIH orpenerate 
"BoAbOHAm", "Pom Hcxyccrpa". 3pech acca pyccimx, acca 
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npHrnaukeHH51 (Tate BLIepa Ha KarlyCTHHK "XypozecrBeHHoro 
Tearpa", ,ualsamuero npej:kcTaB.nemtsn; B BepnktHe 105 Tb1C.5111 

pyccxHx, pyccKHe ra3eTw, pecTopamd, KJIy6b1, lIeKIIHH. YJIHLIB 

pskporyt CO MHOIO, Tauentzienstrasse, no Beztepam noKpbrra pyccKHm 
roBopom.5  

nymato cKopo nepeexaTh Ha matry no ork BepAHH, a TO, KaK 
MocKBe H fleTep6ypre mekualoT pa6oTaTb. 

MHJIaSI, xopowasi, — H3 3Toro onHcaHHH BHeithken moeft )KH3HH 

B BepAHHe TM BHpHUIb, LITO MHe xopouko. 

Mamma., Bgepa, noc.ne Toro, KaK HanHcarkw 6b111H 3TH CJIOBB, 

Cl1b1111B11 JI KuH10 111TenHepa: LITO 3a yxlasitTe.nbHaBI 51 6bin coscem 
noTpAceH. liocne JIBKLIHH no 12 1/2 HOLIH ClIonel1H C Aceti B pecTo-
pane "Rheingold"; opKecTp Hrpan uwrakicKHe necHH Ft Bcno-
maHanach POCCHA. 

Cefixtac zuu3Hoe, Becemtee yrpo: 8 macos; cm*y C orKpbawm 
OKHOM Ft 4011HCbIBBIO IIHCbM0; BphwaeTcsk C0J1111.1e H Ha pyuke — MO-

)KeT 6bITb, B nepBufk pa3 nocne BCefil 3HMbl, — To*e conHelmo. KaK 
xoTenoch 6w conHetnto Tebe ynw6Hyrbcsk. Mktnask, xopoutaB, Fo-
cnomb c To6ow. 

Cxopo euke HanHwy. 
OcTakoch rny6oKo .111065111111h Te6B 

Bopsi. 
06utm 3Hakcombut4 npHBeT. Colle, Knape FHTmaHorme, cl)exHep, 

Pa3ymHaKy Bacanbemmy H "Baffi:4mile". 
<I1Hcbmo nocnamme 3axa3Hwm Ha neTporpapcKHA appec: Monica 
11, KB. 6. BepAHHcKftfi wTemne.nb: 15. 3. 22. FleTporpa,ucKHIA: 28. 3. 
22.> 

On 12 March 1922 Belyj wrote to Ivanov-Razumnik: "MHe HenepeHocHO, 4TO 

aHTponoco~ y mepol o -rustna Acio tr,ne eh no meHst, aorkta oHa ce6si ,dasHo 
3a6u.na st — B orHe menar. 
2  Asja did spend much of March-April 1922 in Berlin. 

3  Steiner gave eleven lectures in Berlin from 5-12 March 1922 on "Anthropo-
sophie in ihrem Wissenschaftscharakter und als Lebensinhalt" (Berliner anthro-
posophischer Hochschulkurs). He lectured twice on 6 March. 

4  The book (kniga) Belyj was writing was the "Vospominanija o Bloke"; by 
March he had finished the first two chapters. The novel (roman) he has in mind is 
the grandiose plan for a multi-volume "Ja - Èpopeja", of which only parts (such 
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as Zapiski Cudaka) were completed and published; if he attempted to continue it 
in Berlin, nothing carne of the effort. 
5  See Robert C. Williams, Culture in Exile. Russian Emigres in Germany, 1881-
1941 (Ithaca, 1972), esp. pp. 111-58. Williams writes that "Southwest Berlin 
became almost a Russian suburb in the early 1920's" (p. 114), and that the total 
number of Russians living in Germany at the beginning of 1922 was "less then 
250.000" (p. 111). 

V 
<anpe.nb 1922 r.> 

Magas', Ntria,' mamma, 
nonyzmna AH TbI moe 1114CbM0, Hamicalmoe HepanHo. IIHnly Ha- 

cnex 3TH HeCK0.11bK0 CJIOB: Ha ,LIHAX HaTIHIlly 110/2p06H0. *H3Hb B 

Bepn,me — yxcacHan cyeTa; HHorma no Hemensim He mo*emb npH-
KOCHyTbC51 K micbmeHHomy CTO/Iy: Tax mogli psyr Ha tlaCTH; H IIPH 

ucem »cenami,' cocpenoToqwrben, — HeAb3A. H BOT A penati' 
nepeexaTb. HenenH L'epe3 2 ye3zaio H3 Bep.nnna B BioHcnopcp (qac 
embi, B nepesmo), LIT015b1 060CHOBaTbC51 TaM; H TO/IbK0 l-menami 
B BepAHH no nenam. 1  By/JY TaM )KHTb C xopoun4mm 3HaKOMbIMH; H 
MHoro nHcaTb. 

Lloporan, xopoman M051 MaMOtIKa: 06CTOATeAbCTBa Tax cxna-
AblBalOTCSI, ‘ITO eine /MATO He 6y/:ly B POCCHH. 51 AyMaJI 3Ty 3Hmy 
nopa6oTaTb, a meHn 4 1/2 MeCAna pBanii Ha qacTit "ZIOM 
HCICyccTB","BanbOula", yeTpakumeTen ",L OM Yqemgx", H T. A. 
Be3ne IIPHX0MHTC51 HeBOAbH0 6butaTb (Benb 3pecb, B BepAHHe —
300.000 pycemix: pyccxxe xacp3, ra3eTm, »cypHanm, nitcaTenH; 
coscem — Moexua HJIH fIeTep6ypT). Cehuac rocTHT 3necb yxce e 
mecsiu Aen; H MbI xazAbill ReHb BH414MC51 C Heti; sciony 6mBaem 
smecTe; OHa — omeHb HpamiTcsi scem: B Hefi CITO-TO coricem 
oqapoBaTenblioe: comeTaHHe MATKOCTH, AaCKOBOCTH C nyxosHoll 
eTporocTbio H LIHCTOTOfi. 

Marta, xopourasi M051, — He oropqatien Hameti nonroti paany-
xoti; A — MbICAb10 C TO6Oft. IIOCTOAHHO AyMa10 O Tebe. MHe omeHb 
paZIOCTHO, LITO TbI apyACHI11b C Coneh: oHa — mon Apyr. MHe oneHb 
xoTenocb 6m, LaTOdbl Tb1 noirsina, xaxoh npexpacHbra menoBex 
Pa3yrvimix BacHnbesHq: 6bzBafi B "BoxbOwle". lirpaemb AH Tbl? 
IIHIUH Valile: micbma moxopsfr. Iloxa erge A He Hmelo moero Hosoro 
anpeca. Minai noxa no aupecy TaxoMy: Berlin. Alte Jakobstrasse 
(bei Lindenstrasse). 129. Kunstverlag "Helikon". Herrn A. Wischniak 
(c nepenarieft MHe: mo)KHo no-pycacH).2 
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Hy XpHcToc c Todon. 06Hpimato Te6si xpenxo H Heamo 
BopA. 

<nIICbMO dea icolmepTa> 

1  Belyj stayed in Berlin until 5 May, when he moved to Zossen, some twenty 
miles southeast of Berlin. (He made several trips to the capital in May). He 
worked on the third chapter of "Vospominanija o Bloke" and in June wrote the 
poems of Posle razluki. On 6 July he left Zossen for Swinemiinde. 

2  The Berlin publishing house "Gelikon" (Helikon), headed by Abram Grigor'evit 
ViSnjak (1895-1943), issued Èpopeja as well as Belyj's Zapiski éudaka and 
Putevye zametki. About the firm see pp. 158-59 of Russkij Berlin. 1921-1923 
(Paris 1983). ViAnjak died in a German concentration camp. 

VI 
<H10.71b 1922 r.> 

Manasi mamotnca, 
npocTH, pomHasi, tiro jjanro He nHca.n: 6b1J10 6e3yMHO mHoro 

peA; H erpaimio cTpagana pytua: C Acen Bce noicormitn; MW 

cosepmeHHo pa30111AHCb; H 3T0 61,1.110 °mem), omenb do.abHo.' 
Tenepb nonparmsnoch: powropa HanpasHAH MeHA K mopio, B CBH -
HeMICH otIe taacTapeAmfA 6p0HXHT H *e.713, LIOK); B odutem — nycTsuat 
xynaloch, KaTaIOCb Ha AO,LIKe, Aeacy Ha necxe; H — HHmero He 
penato; pan cede mecAtuutfA ounaz; mem, — LIyllHO, Becejlo; secb 
,aelib y mopsi: yxoacy B 11 macoB, Bompamaioch B 8; 9 nacos ckpxy 
y mops. flpoae,ay mem> H10.11b H aaryer: Hapo aanacaThcA CHAaMH 
H aanewurb pyccxylo yCTaAOCTb: B POCCHH TaKH A CXBaTHA 
6p0HXHT 14 OH npHHAA xpommeciale cpopmm (st 3 roga KallIJISIA, H 
3T0 tSbuta 3anymennasi tpopma dpoHxHTa); amami, LITO y mopsi BCC 
npohIleT; aaropeA, xaK apan; xa*,abif3 MeHb nexych nepe,a 
xynaHhem Ha COAHLIe. Ilochmalo ApsmHylo icaprotncy.11ocAaA Tede 
Apa. 2  HanHUIH, 110/1r4HAa .1114 Tb1; 14 — nonytutna AH nochuncy 143 
PHrH? Appec B CaHHemioHme: Deutschland. Swinemiinde. Lootsen-
strasse 27 I. bei Koch. MHe. HAH Ha llocceH (Zossen. bei Berlin. 
Stubenrauchstr. 68. bei Lau); any/2a nepeumnoT cioma. Hy, XpHcToc 
c Todoh. 

11eAylo Tedi' xpenxo. 
Taot1 Bopsi. 
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P. S. Mkt.nax, mkt.nasi mama: *H3Hb B CB51HeM1011j1e secenast; C 5 
macok3 j1O rAy6oxoft HOLM Bech nAsux TaHuyeT; 3,uech B Espone 
o6binafl HOBbIn: 5 macosof1 man c Tamkamki. B psi.ue xa(1)3 otkkunexa 
nocpeRHHe nAomaxixa; KpyrOM — CTOJIHKH, 3a KOTOpb1MH CHAHT 
ny6Akixa, a Ha nAostaAxe TaHxylar — TO ny6Axxa (oT peTert 
cTapxxoB), TO Ta/111013111HLIb1. H BOT — ,L143 5TH sce xynalarcs H 6po-
,usrr Ha nAsme, a C 5 ao rAy6oxo1 HOLIH BeCeJIIITC51. YMHBVITelIbH0 
6e33a6OTHa51 *H3Hb; somyx — nyouxbill; xpyrom COCHOBbIe JIeCa; 
mope H COCHbI... $1 npxexan pa6oTaTb H 7 "'Hen 6p0w4A, Hwiero He 
menala. .Thunb ceroz(HA npHerynaio K pa6oTe. A xax xopoino 
xaTaThcsk B 11040LiKe. MbI B Cskfflemmule C 3mktAxefl MoHceesHo1 1 
KanArk, c xceHoti 6paTa Bopktca TwrmaHoBw4a.. 3  B. r. yxce yexaA 
PoccHio. 51 ero B BepAktHe macTo smen. Ilpktexan 3atixes, Xoma-
ceskui; 4  B BepAHHe — bacca pyccxxx. Pa3a iksa serpeTHA Mapkuo 
1-1HxonaesHy; oHa pa3se.nach c myxcem. 5  

Manask, MH.nasi mama, ecAH 6ymemb nktcaTb, To mimi Ha KHHro-
H3uaT<e.nbcTso> 3noxa. Berlin W. Martin Lutherstr. 13 III. Dr. 
Salomo<n> Kaplun. MHe. HAH Ha 1.1occeH (Zossen. bei Berlin. 
Stubenrauchstr. 68. bei Lau. MHe). Il H3 "Zossen"a H H3 BepAxHa 
nHcbma nepeukinoT, noTomy LITO 51 He 3HaIO, mHoro .1114 npo6yAy 
CutHermoHne. 6  Hy, XpHcroc c To6oR, poporasi. 

Tikoti Bopsi. 

1  Looking back over his stay in Germany, Belyj wrote the following from 
Moscow to Ivanov-Razumnik on 18 November 1923: "<...> 24 mecsaut moen 
)KH3HH B EBpone 6M.710 *H3H1A0 6e3 AcH (c Hefi MM BH,LIWTHCb MHMOACTOM, nprt 
ee npHemax tiepe3 BepAHH); aa H Kpome Toro: oHa ymepna B moeti aywe; 
3TOT npouecc ee yrytHpaHHH ao MHe nepenonHen 6onee roma mon opralu43m 
Talatbm ayuleaHmmH mar«, LITO 5I np146eran K BHHy, MTO6M noracHTb ocTpoTy 
camocomatu431". 
2  ARA, i. e. the American Relief Administration, which sent food parcels to 
Soviet Russia after an agreement was reached between the American and Soviet 
govemments in Riga on 20 August 1921. See Nikolaj Makeev, "Amerika - 
russkomu narodu (k godovine raboty ARA v Rossii)", Sovremennye Zapiski, 
N. 11 (18 July 1922), pp. 286-292, and Benjamin Weissman, Herbert Hoover ami 
Famine Relief to Soviet Russia 1921-1923 (Stanford, 1974). 

3  Boris Gitmanoviè Kaplun (born 1894) - Bolshevik, worked in the upravlenie 
Petrogradskogo soveta, supporter of "Vol'fila", in which several members of his 
family were active. 
4  Belyj means that they are in Berlin, not Swinemunde. Xodasevie arrived in the 
German capitai on 30 June 1922, and first saw Belyj there on 3 July. For Belyj's 
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relations with him and Zajcev see note N. 7 to Belyj's second letter to Baxrax and 
the "collective letter" of Belyj, Osorgin and Baxrax to Vera Zajceva. 
5  See note N. 3 to Belyj's third letter to his mother. 
6  Belyj spent most of July-August 1922 there. He only returned to Berlin on 6 
September. 

BELYJ'S ADDRESS OF THANKS TO THOMAS MANN 

In the years following the October Revolution Belyj personally 
experienced the full measure of the terrible physical deprivations 
visited on all sections of the Russian population except the political 
elite. The situation had improved somewhat in Russia's major cities by 
the time he departed for Western Europe in October 1921, but he 
knew that famine was ravaging the Russian countryside, especially 
areas along the Volga, and that he could not now, living in the relative 
comfort of Berlin, stand aside from efforts underway to alleviate the 
suffering of his countrymen. The 7 March 1922 issue of the Berlin 
newspaper Golos Rossii (N. 909) contained the following notice: "10 
mayra B nomeuxem4H ct)H.napmonm4 Oberlicht-Saal COCTOHTCA 

yerpamBaerdma 0611(eCTBeHHbIM KOMHTeTOM nomoilut ro.nomaioutemy 
Hacenermo POCCHH MHTHHF, noammemmal BonpocaM, CB513aHHbIM 

c nocutriumm POCCH10 1-0A0/201•4". V. D. Nabokov was to chair the 
evening and Belyj was listed as one of the main speakers. Issue N. 
402 of Rul' for 12 March described the 10 March gathering at length, 
as did Golos Rossii (12 March, N. 914), which noted: 

Ampeft Be.THAB CLIHTBBT Heo6xoximmbud Ama pyccicofi HHTB.TUIHTCHHHH 
amami-1,cm OT CT3THCTH4BCKHX, HcTopw-ieckkix H HHbLX ToLieK 3peHHsi 
Ha roiio, H Dpil.Lrf14 I( CO3HRHHIO He06X0AMMOCTH KOHKpeTHOB HOMOIU$. 
HyxcHo nocnpHHHmaTh He mcDpbt, a ompioro 6ximoro roaonaloutero, 
1ORS4Tb, 4T0 — 3T0 Tid". 

Over 35,000 German Marks were raised at the meeting (see Rul', 
18 March, N. 407). 

Ten days later the Dom Iskusstv organized a charity evening to 
benefit its Petrograd counterpart. Thomas Mann agreed to give a 
reading from his works, and Belyj was delegated to thank him for his 
efforts to aid Russian famine relief. K. M. Azadovskij and A. V. La-
vrov have described the 20 March event in their article "Novoe o 
vstreéax Tomasa Manna s russkimi pisateljami" (Russkaja literatura, 
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N. 4, 1978), where they published the Russian translation of Belyj's 
remarks. Belyj addressed Mann in German, and the German original, 
a typescript ("avtorizovannaja maSinopisnaja kopija") signed in 
Russian by Belyj, appears here for the first time (GPB, fond 124, 
sobr. P. L. Vakselja, ed. xr. 386). Pasted to the bottom of Belyj's text 
is the following typed note: MHoroysa*aembiS1 BopHc HHxonaeskm! 
Ilpowy Bac nozca.noaarb Ha aaxpbrrylo decemy lineHos "Banbcipue, 
xoTopaH COCTOHTC$I noa npegcepaTe.nbersom AH,ripesi BeAoro, BO 

wropHax 21-ro mapTa H xacpe .Tlawirpacp (KypeopereHurrpacce 75) 
5 UHI. CexpeTapb Collera A<?>pp. 

Two corrections of Belyj's text are placed in triangular brackets. 

CJIOBO B.TIAI-04APCTBEHHOE, CKA3AHHOE TOMACY MAHHY, 
LINTABUIEMY B "40ME HCKYCCTB" B ll0.11b3Y FOTIOAALOILWIX 

Ich erlaube mir, Ihnen im Namen der russischen Schriftsteller und 
des russischen Publikums einen <unseren> heissen Dank auszu-
sprechen. Wir danken Ihnen fiir den grossen kiinstlerischen Genuss, 
den Sie uns bereitet haben und danken noch viel mehr daftr, dass Sie 
auf unseren Ruf gekommen sind. In dieser schweren Zeit, wo wir fast 
fassungslos vor der Ungeheuerlichkeit des Elends stehen, das iiber 
unser Land gekommen ist, sind wir uns alle dessen bewusst, dass ein 
jeder von uns Titanenkffifte in sich aufkommen lassen muss, um den 
Kampf mit dem Hunger aufzunehmen. Es kdnnen aber nur moralischer 
Pathos und moralische Phantasie diese KrUfte in unseren Seelen 
erzeugen. Wenn wir nun sehen diirfen, dass die Not unseres Landes 
miterlebt wird, wenn wir Sie heute bei uns sehen, ktinnen wir nach 
allen Schrecken der Kriegsjahre wieder daran glauben, dass der 
Mensch den Menschen wieder Mensch sein kann, abgesehen davon, 
welcher NationalitUt er angehdrt. Heute sind Sie als grosser deutscher 
Schriftsteller uns zur Hilfe gekommen, heute hat uns eine gemeinsame 
Tat vereinigt. Mdgen doch solche Augenblicke individueller Be-
gegnung, individuellen Aneinandertretens <Zusammentretens> Deut-
schlands und Russlands sich dfter und 6fter wiederholen, auf das im 
Namen des ewig menschlichen Leides und der ewig menschlichen 
Freude von Herz zu Herz, sich Rden wahrer briiderlicher Liebe und 
Zusammengehirigkeit spinnen kdnnen. — Haben Sie Dank fiir den 
uns bereiteten kiinstlerischen Genuss und haben Sie tiefen ernsten 
Dank ftir das Mitempfinden, das Sie uns entgegengebracht haben. 

Ampen Benbin <nommtch> 
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PE1IIEH3H51ARLIPE51BEJIOF0 

By 1921 Saga Cernyj (pseudonym of Aleksandr Mixajlovid 
Glikberg, 1880-1932), one of the most popular and prolific con-
tributors to the pre-revolutionary satirical journals Satirikon and 
Novyj Satirikon, had joined the hundreds of major and minor Russian 
writers living in exile. He at first settled in Berlin, where three volu-
mes of his verse, both old and new, appeared between 1922-23. He 
edited the miscellany Grani (Berlin, 1922) and the literary section of 
the luxurious journal Zar-ptica, which carne out in Berlin, although 
most of its editors, including Cernyj, had moved to France. He was 
later among the first émigré writers to benefit from the effects of the 
"Thaw" (a 1960 volume in the "Biblioteka poèta", bol'Saja serija). 

Belyj certainly must have encountered Cernyj in Berlin émigré 
circles, but they were never friends or even acquaintances. They 
moved in very different circles, as the following passage from Nina 
Berberova's Kursiv moj makes clear: 

4>onnammne..}cnn crapancsi HOHATb, noqemy c-rmaraopun-cPenbeTonnera 
AOJTO H Cauiy gepnoro Hellb3A negaTam B "Coapemennux 3anncKax", 
XOTA ace 1101-131THO B HX enixax H OHM 04elib MIMO 3ayma'r, anacraeay 

lionnaacaoro nemaTam nano, XOTA KaK 153(zr0 He ace HOHSITHO 

CTHX He TaK 3ByM}IT. npyrOFI penawrop, 3cep B. B. PypiieB <...> paNce 
He crapancia HOHATb, "4T0 HOCAT". OnHa*J2M, nonytma aalcoe-To 
cnixoTaopenme OT nona "Nulanwero" noKonerma, OH noKaaax ero 
Xonaceamy M cnpocnn ero, 4T0 3T0 3a paamep — aaKon-TO, no 
MHBHHIO Pyinteaa, necepbeanbffi M Paxce nnsicoaofi. erraarsopenne 
Uno Hamicario Tpexc-ronxbim $IM6OM. Xonacemq, npH,gA nomoi;i, ner 
HOCOM K cTernce H CKa3aJI: — BOT OT KaKHX nionen imba 3aBHCHM 

(Miinchen, 1972, c. 347). 

The editors of Golos Rossii or Dni, for whom Belyj must have 
written, in 1922 or 1923, the review of Cernyys verse that follows, 
may well have shared the views of their SR colleagues in Paris. They 
would have been baffled by Belyj's insistence on the special nature of 
poetic language, and would have resented his sharp attack on Cernyj's 
lack of professionalism, his verse "illiteracy", at the expense of focus 
on the "content" of the poems. Belyj assumed a great deal when 
writing the review, and his confidence in the sophistication and 
knowledge of his readers was, if touching, quite misplaced. (How 
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many readers then, or now, for that matter, can recite the "essence" of 
the discoveries of Einstein, Thompson or Helmholtz?) At any rate, the 
review, one of the best and most challenging written by Belyj in this 
period, was never to my knowledge published. It clearly reflects his 
unceasing interest in questions of verse and language theory in the 
broadest sense, traceable back to the pioneering articles in Simvolizm 
(1910), post-revolutionary works showing the impact of Anthro-
posophy like Glossolalija (1922), "Zez1 Aarona (O slove v poèzii)" 
(Skify, I, 1917), "0 ritme" (Gorn, 1920, N. 5), and ahead to Ritm kak 
dialektika i "Mednyj vsadnik" (1929), that summa of Belyj's views on 
"rhythm". 

The manuscript of the review, written on three folio size pages, 
with a cancelled draft on the verso of page three, is now in the 
collection of Mr. Alexandre Polonski in Paris, to whom I am grateful 
for permission to publish the text. 

A. tlepnbifi. CaThiphl H .IllipHKa. KHHra BTOpa.H. HoBoe, gonom-
HeHHoe mutatme. KHHT0}1341aTe.11bCTBO "1"paHH" B BepAnne. 1922. 

— B 3aTpy,anksTe.nbnom 110J10)KeHHH... BIIcxa3aTbcsI 06beKTH -
ano. Cicalcy: mitra A. Llepnoro 3amegaTe.nbna. Fl A. 4epubiti — Ta- 
AaHT.1111B H LIYTOK. HO H — CKa*y: BOT•tITO — a36yKa ,11.1151Ka*noro 
noaTa no cymecTny, ne3aenatmo OT Toro "HOB", 14.11b"crap" OH, 
"I1OHRTeH", HJIH "mertaturrem" OH, "tracceHcr, HJIH "OyTypacT" OH, 
HYIIIKHH OH, HJIHMasucoeciota. 

ECTb CTHXH; eeTb "CTHIIIKH". "CTHIIIKaMH" nicaiia Ta.T1aHT/IH- 
sue, °meni) uynate, Tomaie mali; H rnunyr "cmixaboi" nopon He 
1103Tbl, HO xy.nwryp-Tp3rephi. /1HpHK TOT, KTO — Ta./IaHTAHB; HO 
mano Tanawra, a nyzen peficrEtkurenblibiti 111KOJIbHbIB 0111)1T, 
iimesintfficst y nomoxocona, y JiepiKartmia, Ilynnoma, Bpdocona H 
MaSIKOBCKOTO; 011bITa 3TOTO HeT y A. tlepHoro. 14 110TOMy-TO npn 
Bceti nopoft TOHKOCTH rpann He BHZIHT OH me* CTHXOM H 
"CTHIIIKaMH";"qT0 fl.11aBaeT 3eM.IIH B B0,11e, KaK KileL(Ka B MHCKe 
CyTla (58) eCTb CTHIII0K, anny.impyioutatt 110331410, SICHO BCS1KOMy; 
camtpamecia414 TOH He pa3peniaeT HaM CTHXOTB0pHbIe CTpOKH 
necTpmTh 6e3OTBeTCTBeHHO "CTHIIIKHCTCKHMH" KJIAKCaMH. BOT 
Bel1b: campi« Lolo,' 3n06opHeneii, a BbI He paapere B ero ACHbIX 
CTp01-1KaX TaKHX oTxportemiefinotx "xpepoic"; TaJ1aHTJIHBbIB 
IlePHbIft — non-camobbn-xxx, pancotti OT npencTaanenasi 111KOJIM, 
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y4e6m, Tpyaa, oana,rieHHA 3AemeHTamH 4)opmm, xoTopyio npe-
oaoxeBax xaxcabiti "MHJIOCTBJO liozu,eR" no3T (npHmep — IlyaucHH); 
C HaneTy HeJ1b351 ~amen) CTHXOTBOPHOR xyAbTypolo; KaK TbI He 
6yab npominaTe.nen, TOHOK, TaJIaHTJIHB, — noxyliaeTcsi "melockr, 
"CTHIIIKH". 

PfrimcicHR-Kopcaxoa, rna3yHort, MeTHep, CKP$16HH xoHcep-
BaTopluo KOHL1HAH; xoHcepaaTopHa Heo6xoaHma: 6e3 3HaH1451 

xowrpanyHrra CHMCDOHHIO He Harnmemb, 6yUb TbI... "pacripe-
Ta.1141HT". Axaaemkno KOHLIHJIH Bpy6e.nb, CepoB H Mansuum, H — KTO 

eine? H acem yxce SICHO, 14TO HatiepTaTeabHaa reomeTpHsi He 
y6Haaer "Hyrpa". 

TOJIbK0 B c(Depe 11033HH cylaecTayloT akigallauxe B3T.1114/2bI, qT0 

"crwcosepefflie" — He npwleM, H LITO "Bollateli 1401.110CTMO"Mb1 ne-
penpurnem upe3 0116IT CDOpMbl CJICOKeHH51 CTpOK; H POCTHTHeM 

CTHXa 6e3 anaj2eHba B "CTHILIKH3M". 

He3HaHHe arlyx aKCHOM oTpe3aeT OT c4)epm 11033HH: 11033}151 

npexcae acero eCTb 110331431 c.noaa, xax Taxosoro: Hyape, H 

nOTe61-131, H cDocc.nep, 2  H mHorHe apyrne paCTOJIKOBaAH *e, 11TO 

rpammaTma petakt ecTb marma no oTHomeHmo K nane xyao-
xcecTaeHHoro o6pa3oaaHma 143bIKa; axcHoma aTopaa: 313bIK pa3- 
sHaaeTca H3 3ByKOBbIX naHTomHm (3ByKOBa.51 meTa(popa peqH); H 

no3THmecludi CMbICJI (comepx(alme) — He comep)KaHHe 4)enbeToHa, 
rjle Mbl — B crpepe CJIOBa o6hrtmoro, paBHO aanexoro H OT CJIOBa-

o6pa3a, H OT cAorta-TepmHHa; HH 11033HH, HH J1014KH B )33bnce 
o6buleHHoro cmhIcHa HeT BOBCe; 3BYKOBOPI o6pa3 caosa — 
.norlimecxoe comepacaHhe, a (Dopma HHT0Hal1HOHHOCTH, pHTma, 
Me/100211H eCTb no3THvecxaa rpammanixa, xoTopoil cneayloT 
nylIIKHH, Mepzara4H, Hexpacoa, Ba/IbMOHT, Bpiocoa, Kmoea, ECeHHH 

H MaSIKOBCKHA (1103TbI par excellence) H KOTOPOh He eneayer 
Liepubiti, BeCbMa no3THmecica nepex(HmaloutHfi (npo ceda) H 
cnAeTaxnaktfi mencTakrrexhHo nopoio xpacHame o6pa3m He1103TH - 

necxxlm, 4:1eAbeTOHHbU4 CBOHM "carHpHtleciam" CJIOBOM, He eneaya 
cneuH4)HmecKH Juipwlecxoti norvixe, Tpe6ylomett cneuptaxbHofi 
Ytledbl, H He anamea rpammantxoti JIHMIK14, LITO eMy He 1103BOJISIeT 

meniaTb CTpOLIKH CTHXOB (HaCTOMBHX) C "crHaucamH" HJIb C 

"x.aelocamir, nnaBaxnaHmH... B "Helcrape". 31Hpaxa eCTb HaIIHTOK 

rimata "6or0a"; 14 coaarb B Hee "KJIBL(KH" — HerpamoTHo 

cnew4)Htlecxx Juipwlecicom cmhicxe): 
Ha icpyrom noaopare 33ÓHJIH nowcoam 
IIo .n6am o6tiaxcereiboc xamiiefi.3 
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3T0 — CTpOKH "CTHXOB". 

"CKy4HOXCHTb Ha 6enom caeTel" — 3T0 r0r0.11eM OTKpbITO, 
Zio Bero-xce — COJIOMOHOM, a ceIlmac — XOT5i ISM MliOPI.4  

3TO TOJIbK0 "CTHIIIKH Owmerwm" ;  HO CKa*yT: TO — campa, 10M0-  

pHCTHKa; HOBT0p10: 31m1"pammm y Ilyunaia, BaparbuicKoro 
6JIeIIWT; H Maxce Lolo B ca-mpwaecxxx crpotwax — xy.nwrypell 
(JII4pHLIeCKH). 

TOJIbK0 HeanaHne ,LIOCTHAKeHHA II033HH moxcer CO3XlaTb npep-
cTaanelibe o6 OLIeHb TaJIa.HTJIHBOM tiepHOM, LITO OH — JIHpHK; OH —

TaJIaHTJIHBO no3m3npyiouniti, C nemanumpt 1103THLIeCKHMH 3a,naT-
KaMH, HO 6e3 KynbTypbt, 6e3 3HaHH51 1103THLIeCKOti 3THMOJIOTHH, 

CHHTaKCHCa H T. A. TaJIaHTJIHBO "maremaTH3mppoatmli" sTopo-
K.71aCCHHK, KOHeLIHO, /20yLIHTC51 AO "maremaTHKa" ;  He maremamic 
Ace OH, B camom /iene: Ilyanxape, BefieptuTpacc, Te — maTema-
THK14. 5  

Omenb *aJIb: ROCTHACeHHA TOLIMAX Hayx nony.nAppunpoBanbi; 
BC5IKHA 3Haer O CyIIIHOCTH OTKpbITHVI 3t1nuiTenna, Tomcona H 
reJIbMrOJIblja; a pocumennsi B o6.nacm "cmconegeHmsf mIxomy 
He H3BeCTHbI. H noTomy-TO rocnoacTByeT TyT coBepifiermast 
6e3rpamomocTb "cy6beicnommx" cyicaemui ;  H "3ByKH CJIMKHe" 

flytuxima 1113HHHMalOTC5I 3a "anneropkilo", 3a xaxoe-TO "TaK 
CKa3aTb"; meAcmy TeM: npocpeccopa Afixendaym <Tax!>, *Hp- 
MyHCKHR H "CfieL(br (UnKJIOBCKHIA, BpIOCOB, liBaHOB, CKOJIbKHe 

ripotme, Usuale B "cTy4ktHx") 6  3HalOT, LITO "3ByKH CJIagKile" y 
flyununia ecTb: poxa3yembi aliaJIH3OM 410pMbI; H 3TOT ana.nm3 
noxaxer, LiTo "3BYKOB C.11a4KHX" y Llepnoro HeT, a eCTb " m ymbi", 
npn nomouni xoTopbnc nuTaeTcB Bkapa3nTb OH TaJMHTJIHBO 
nepezu4Baemoe B .n}nmigecxkl taacTo nerpamoTnoi4 crpotnce. 

Annpef1 Be nbta 
<1922-23> 

1  Lolo — the pseudonym of Leonid Grigor'evit MunStejn (1867-1947), who 
published his popular verse satires, usually on highly topical subject matter, in 
major Berlin and then Paris Russian newspapers. 

2  Compare the title of Belyj's 1922 collection of three essays Poèzija slova 
("Èpoxa"). Belyj mentions Ludwig Noiré (1829-1889) several times in the 
commentary to "Lirika i èksperiment" in Simvolizm. He has in mind his in-
fluential Logos. Ursprung und Wesen der Begriffe (Leipzig, 1885), and he notes 
specifically his 1887 Der Ursprung der Sprache "u kotorogo vstretaetsja sxodstvo 
vo vzgljadax s Potebneju" (p. 573). Belyj's commentary (see especially pp. 572- 
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586) concentrates, however, on the writings of the Ukrainian linguist Aleksandr 
Afanas'evit Potebnja (1835-1891), to whom he also devoted a long article in 
1910: "Mysl' i jazyk (Filosofija jazyka A. A. Potebni)", Logos, kn. 2 ("Mu-
saget"), pp. 240-258. For an assessment of Potebnja's impact on Belyj's thinking 
see Steven Cassedy's two articles in Andrey Bely. Spirit of Symbolism (Cornell 
University Press, 1987), pp. 292-293, 324-331. Belyj's notes in Simvolizm do 
not refer to the German philologist Karl Vossler (1872-1949), of whom John 
Fizer has written: "In the history of Western criticai thought Potebnja's theory 
stands alongside the theories affected by Wilhelm Humboldt's philosophy of 
language, particularly those of Benedetto Croce, Karl Vossler, Leo Spitzer, and 
even Erich Auerbach. For Potebnja, as for these scholars,... as Croce observed, 
...`Philosophy of language and philosophy of art are the same lhing —  (Alelcsander 
A. Potebnja's Psycholinguistic Theory of Literature: A Metacritical Inquiry, 
Harvard, n. d., p. 2). 

3  "Sankt-Peterburg", 11. 19-20, p. 9. 
4  "Birjul'ki", final two lines, p. 31. 
5  Belyj's originai has the incorrect "VejerStrasse". Both Karl Weierstrass (1815-
1897) and Jules Henri Poincaré (1854-1912) were elected honorary members of 
the Petersburg Academy of Sciences in 1895. Belyj mentions Weierstrass twice 
(and misspells his name) in a January 1913 letter to Margarita Morozova (see 
Minuvgee, N. 6, 1988, pp. 422, 426). 
6  Belyj has in mind the various "studios", founded by the Bolshevik cultural 
authorities for the training of new "cadres" of writers and literature specialists, in 
which he and the other writers and critics mentioned lectured throughout 1918-
1921. In June 1918, for example, he addressed the Moscow "Studija poètov" on 
the topic "O ritme", and in October he spoke on "O zadaCax nauki o stixe" at the 
"Studija stixovedenija". In October-December 1918 he gave a series of lectures 
under the generai heading "Ritmika" for the literary studio of the Moscow 
Proletkul't, while holding a Sunday seminar on rhythm for them as well. In 
February-April 1919 he conducted a course entitled "Teorija slova" for the same 
organization. After that he continued similar activities at the Dvorec Iskusstv and, 
in Petrograd, at "Vol'fila". For a very complete listing see "Sebe na pamjat'" 
(CGALI, f. 53, op. 1, ed. xr. 96), from which I drew the items mentioned. 

,LIBA ITHCbMA AHLIPE51 BE1I01 -0 A. B. BAXPAXY 

The late Aleksandr Vasil'evié Baxrax (1902-1985) first published 
excerpts from the two letters that follow in his memoir "Po pamjati, po 
zapisjam. Andrej Belyj" (Kontinent, N. 3, 1975, pp. 288-321). It 
provides the best commentary to his own relationship with Belyj. 



472 
	

JoHN E. MALMSTAD 

On 27 June 1923 Belyj wrote from the mountain resort of 
Harzburg, where he was staying with Klavdija Nikolaevna Vasil'eva, 
to Petr Nikanorovié Zajcev in Moscow: 

YxacHo cxymmo no POCCHH: rpyaHo B Bep.nme, lui( A, npocHgerb l 
1/2 c AHLIDIHM roga. Ogemb noMH)o Apyaelt. C yqoacknbcranem npHexan 
libi B POCCHIO. Mo*er, — H npHeny. TpypHo )KHTb C BepAHHCKHMH 

pyccionma: 4aCTO ono.neaaer rocKa mr-A.nm, 4). 1610, on. 1, ext. xp. 
16). 

In the same letter, Klavdija Nikolaevna informed Zajcev: 

floc.ne-aaarpa si aoaapautabocb B BepAHH, 4TO6b1 HaLtarb orryza 
XAOTIOTM no OTbe3Xly. <•••> Xo'.y HaLleSITbC$I, LITO c.amoe rpeao*Hoe 
AMI Hero <Befioro> y*e npoulfio. Ero acrpema c11.1<reftHeporto duna 
Tal( npexpacHa, Tal( 6.narocrHa, rax rapmoHa4Ha... flyinue, rfiy6*e 

MO)KHO celie npucraaarb. B 3TOM KaK0B-TO 38,./101" 6yElymero. 
<...> Espona raxoca cetiqac. HacrpoeHme ra6efim H xaracrpocht. 
Flpouecc aper ro.noBoxpy*HrenbHo 6bicrpo.11 HeBOAbH0 Boa.nexaer 
Ha6pacbmaer CB010 Telib Ha n pay. <...> ECJIH 61.1 3Ha.TIH Bbl, KaK 
OTCIO,Ba oco6eHHo Al045Hlllb POCCHIO, KaK rpynHo anafikt OT Hee. <...> 
3aech ogemb "amami-io" B EBpone. 

Belyj obviously shared her mood. On 29 June he accompanied 
her back to Berlin, where he soon reached his final decision to retum 
to Soviet Russia. 

He spent the first part of July in miserable lodgings (he called 
them a "truSeoba" in his diary) near the Anhalter Bahnhof, an 
experience that would later find reflection in several grisly scenes in 
Maski (see K. N. Bugaeva's Vospominanija o Belom, 1981, pp. 171-
174). From 14-17 July he lived at Ahlbeck, a fishing village and sea-
bathing resort on the Baltic, and on 23 July he retumed to the village 
from Stettin, where he had seen Klavdija Nikolaevna off to Russia. 

He now awaited, with growing impatience and anxiety, news of 
permission to retum there himself. He received it on 1 August ("Iz-
vegeenie Berlinskoj komissii Narkomprosa o razraenii v"ezda v 
RSFSR" — "Letopis' iizni i tvoreestva A. Belogo", GPB, f. 60, N. 
107), but the even more agonizing wait for a visa made August, in his 
own words, a "besputno grustnyj mesjac". Friends like Baxrax, the 
Muratovs, the Osorgins and the Zajcevs might have helped calm his 
nerves, but they were all in Prerow: 

BAH3HAOCb HOB0e, nocne,qHee 6epAHHcicoe fiero. no kumuHarriae, eCJIH 

He com6aloch, 3anuesux, petueHo 6bino npoaecrn ero Ko.nfiermaHo B 
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He60J1b111014 (Kal0Cb, npenpoimaHom 14 40*,LIJIHBOM) 6a11THACKOM 

mecTeLixe — npepoae (Baxpax, KOHTHHeHT, cc. 314-315). 

Belyj was invited by Baxrax to join them, but he succeeded only 
in making short trips to Swinemiinde (where he had spent much of 
July-August 1922) and to Berlin. On 27 August he again settled there 
to await his visa. It came only in October. Meanwhile, for a month and 
a half he had to witness the breakup of "Russian Berlin", as one after 
another friend left the city for good. On 23 October he too departed, 
but for Moscow, not Paris, Prague or Italy. 

The originals of Belyj's two letters to Baxrax are now in the 
Baxmetev Archive of Columbia University. 

I. 
26 HIOASI 23 rolla 

Lloporon knexcamp BacHAbeaHli, 
CnacH6o BaM 3a 114H.noe, xopowee DHCbM0; omeHb xoTeJI dm no-

)KHTb CO scempi BaMH; HO — -raxona mos' cynb6a; Esce yeTp0HAHCb 
B Prerow'e, a y meHH — HeT npHci-aHmaa; B BHUy Toro, tITO B Bep-
AHHe y meHH npacTamma HeT, A He mory JIHKBHAHp0BaTb C MOHM 

aAb6eKCKHM naHCHOHOM, rie y meHA He xomHaTa, a aaxyTxa, B 

KOTOpoh HeAb331 HH padoTaTh, H14 CH/jeTb; 110CTOAHHO BbITOAKHYT 

Ha AIOJAH; a /110/2H, B KOHUe KOHUOB, — bKyT<KHe>.] nyxole. 
Ha 3THX PHAX npHeny Bac HaBeCTHTb; H HCII0Ab30BaTb Hae3,a 

i.7151 110•ElbICKaHHA KOMHaTb1; Ha1IHIIIHTe TOAbKO, KaK K BaM exa-rb? 
Bemb, ica»ce -rcH H3 CBHHeMIOHjje LIO CTpaAbarma HeT ymo6Horo 
coo6ukeHHA. ECJIH Hano Ha PioreH, a c PloreHa B Prerow, TO eiue 
xoe-zrro noHHmaio, a Ha C -rpa.nb3yHn He mory 110HATb, KaK eXaTb. 
OtleHb Hanelocb nepeexa -rb B Prerow, XOTA dbl nOTOMy, trro TaM — 

CBOH, a 3nech — He CBOH, C KOTOpbIMH BC.TheACTBHe OTCyTCTBHA 

KOMHaTbI 11pHX0,LIHTCA UeAb1MH PHAMII 6bITb, LITO — yTOMHTeAbH0. 

Ente pa3 cnacado 3a mitnoe nHcbMO. 
Bcem — npkweT. 
OCTal0Cb HCxpeHne npenaHHigh 

BopHc Byr aes 
Pension Stein. Prinzenstr<asse> 

14. Seebad-Ahlbeck. 
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AJIb6eK. 161'0 asryera 23 
Aoporof1A.nexcamp BacHnbei3Hti, 

51 He orseliaA Ha Baule mHAoe mtchmo, noesepHee, noromy LiTO 
norepsA Baci c.nep. He 3Han, B Prerow'e AH BbI, HAH ecce B BepAHHe. 

Tony6qHx y MeH14 x BaM 6onbuias npocb6a-sonpoe. MOH pena 
e POCCHeB 14/2 yr xopomo. PeMHHTTOH ro*e cxopo xoHmaio. 1  Tax 

— Aymaio exarb y*e B nepsigx tmcnax ceHTsI6psi. MeHsi 
011eHb o3a6oLu4saer sonpoc O xsaprHpHof1 xomHare B MOCKBe. 143 
MOCKBbI nmuyr, LITO K 15 ceHrs6ps y*e yllAblBeT KOMHaTa, 
xoropas B enytiae moero npsie3pa po 10 CeHTsI6psI ocraercs 3a 
MHOIO. 2  14 CTa/I0 6bITb: pymaio exarb B camom Hataa.se ceHTsl6psl. 
Kax 6b1Tb C tiemopaHom H C laiHramx, )(ampi:4e y Bac — 6e3 Bac, 
ecnvi BbI eine porro ocraerech B Prerow'e?3  Llacrb KHHF xoreA 
OCTaBHTb y Bac, H AH11.1b HemHoro, "minimum" B3SITb C C06010; 
Tenepb — penoson sonpoc: si 6yuy B BepAHHe coBcem He no3xce 
BropHstxa; mHe LiemopaH ,L1.1151 nepexnapxx, seposirHo, nonapo-
Nurcsi x 26-27-28 asrycra. HanHunAre mHe Basai nAamg, xorpa 
6ypere B BepAme, IIT061,1 SI mor, BOCTIOJIb30BaB111HCb Baiskim 
ripmcyrcrsHem, BbIBe3TH 

Kax 3TO sce CJIO*HO: /1I0 noHepenbHHxa cH*y B [ Saarow` e] 
Amb6eKe 14 60AbH0a, H 6e3 peHer; epy B BepAHH 6e3 scsixoro 
npeperasAeHHA o KomHare, pa*e Herpe noxa nepeHotiesarb: rpe 
pocrarb komHary — He 3Ha.10. Korpa nanytly MeHb1"14 Ha ameni, — 
roxce He 3Ha10: Ha,(10 XJ10110TaTb. 

H T. JJ. 

Me*my rem yze C Hepesio npsixsaphisalo, xynarbcs He MOrY; 14 
— 6e3 Mena H CMbICAa TOMAIOCb B AJ1b6eKe. OLIeHb XOTeA0Cb 6w c 
Bamvi nepep OTbe3,LIOM ocHosareAbHo n06b1rb. 51 BaM 3a 6ep- 
AHHCKY10 *H3Hb rax 6naropapeH; H, Hapeloch, BCTpeTHMC51 CKOPO 
— B POCCH14. 

MHAbiti, *py OT Bac 6bicrporo michma B Anb6ex — po 
nonepeAbHHxa, C OTBeTOM Ha OCHOBHOR BOI1pOC, xax MHe H3B/Iellb 
tiemopail OT Bac. A rax *e otleHb npoluy: ecna E. C. MypaToBa 
Prerow'e, TO nyerb OHa mHe c0o6uir appec MapHH 3mH.nHesHm 
BeAmiserosoft, KOTOPIaln mHe otieHb HysieH, appec Tpane3HHxosa; 4  
pa eiue KCTaTH: ecAH ysHpstre ee, TO cnpocsire: He cmory AH SI s 
cnytiae ortiaAHHofi Heo6xopstmocrH H B cAytiae, eCA14 Myparosu 
so sropHHx-cpepy cnepylosiefi Hepenst ecce B Prerow'e nepe- 
Hogesarb y HHX; 5  a TO — Hexyzia. pesarbcs. 
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BlIZIHTe ?munga Anexcamp BaCHAbeBHLL CKOJIbKO npocb6. 
ACTAy 6merporo oTHeTa Ha HHX. 	nonenenbHaxa appec mon: 

Pension Stein. Prinzenstr<asse> 14. Ostseebad Ahlbeck. MHe. 
Epocha-Verlag. Zimmerstr<asse> 7-8. Berlin. SW. 

HaLlei0Cb, LITO nepezt MORIA orbemom mbt nponemem ente °mem, 
xopounle macht BMecTe. ()coprili-1mm H MypaToHmm — ceppelangn 
npktneT. 3anneumm — To)Ke: nepepanTe Bepe AitexceesHe, L1T0 

3TO oHa meHH oTnyra.na OT Prerow'a xypa sI cTpemHAcH ncen 
Lrywon. 6  

OCTaJOCb ceppezmo npeaaHHhtfi 
BopHc ByraeB. 

Xuy cneuffloro oTBeTa. 
P. S. nue Xopacenw4HV 

1  Belyj probably means the typescript of the "Berlin redaction" of Naealo veka, 
whose third volume he had finished in June. On 9 July 1923 he signed a contract 
with "Èpoxa" for its four projected volumes ("B o6utem He MeHee 100 neLtantbtx 
JIHCTOB" — "noroBopm H nepernicu A. Be.noro c HanaTe.nberaamx, 1918-
1931 rr.", urAmi, 4) . 53, on. 1, eA. xp. 340). 
2  Belyj's delayed departure from Berlin meant that upon his return to Moscow on 
26 October he first had to stay with Vladimir Ottonoviè Nilender (1883-1965) and 
then with O1'ga Nikolaevna Annenkova (t 1949). He would not have a "room of 
his own" until March 1925, when he settled in Kutino outside Moscow. 

3  Baxrax describes the trunk Belyj left with him on pp. 313-14 of his memoir: "B 
HaaHavetuudi nem:. H Luc Lisa HOCHAblaHKa essa nonHsum orpomftbdi 
cytturiute, o6wrbill mepHoh KlIeeHKOR <...> CylinyK 3TOT He 3aKI3131BaJICA 14 

6bin AO camoro nepxa Ha6HT — .nexcautarytH B no.nHom 6ecnopsinxe — toultramH, 
pyxonHcsu4H, noc.naHHAtAH 110KJIOHHH1.1 (KaK A MO1" ydenHTbcH, LlaCTHIIHO 

HepacneLtaraHHIANtH). <...> CyHnyx xce no-npe*Hemy CTORJI B Moefi KormaTe. 
HHorna Benbtil 3a6era.n leo mite, KODOWHJICA B cymyxe, LITO-TO B HeM HCKaJI, 

4TO-TO yHocan, HO HHLtero 6o.nee pe11114Te.nbH0 He npennpHHama.n". Baxrax's 
account (p. 317) of the fate of the trunk, which Belyj left in Berlin, differs mark-
edly from Nina Berberova's (see Kursiv moj, p. 466). 
4  M. È. Belocvetova, wife of N. N. Belocvetov, Russian followers of Rudolf 
Steiner, Belyj had met them at Steiner's lectures in Helsinki and Germany. Trifon 
Georgievié Trapeznikov (1882-1926) was in Berlin at this time, and returned to 
Soviet Russia in October, shortly before Belyj's departure. About him see note 
N. 9 to Belyj's fourth letter to Asja. 

5  The writer, critic and Italian specialist (Obrazy Italii) Pavel Pavloviè Muratov 
(1881-1950) and his second wife, Ekaterina Sergeevna, were also soon to leave 
Berlin for Italy. Klavdija Nikolaevna wrote the following return address on the 
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envelope containing her and Belyj's 27 June 1923 letter to Petr Zajcev: C. 
Wassiliewa. Berlin W. Kleiststr. 31. Pens. Baranovsky. Frau K. Muratowa. 
Judging by the memoirs of Klavdija Nikolaevna (p. 173), both she and 
Trapeznikov were staying in the same Kleiststrasse pension where the Muratovs 
had lodgings. 
6  About the Osorgins and Zajcevs see commentary to the "collective letter" that 
follows. Vera Alekseevna Zajceva had probably complained to Belyj about the 
rainy weather and "preprotivnaja atmosfera" at Prerow, to which Baxrax alludes in 
his memoir (p. 315). 
7  Vladislav Felicianovit Xodasevit (1886-1939) and Nina Berberova (born 1901) 
had moved back to Berlin on 11 June 1923 after spending several months at 
Saarow, where Gor'kij was living. On 14 August they accompanied Baxrax and 
the Zajcevs to Prerow, where they stayed unti! 28 August, when they returned to 
Berlin. Xodasevié noted in his "daily log" that they spent the evening of 30 
August in a Berlin Russian restaurant with Belyj, Baxrax, the Osorgins, Muratov 
and others. The memoirs of Xodasevit ("Andrej Belyj", Nekropol') and Berberova 
(Kursiv mo') offer two of the best accounts of Belyj's life in Berlin. In a letter to 
Ivanov-Razumnik of 18 November 1923 Belyj wrote: ma.no 4T0 xopowero 
B1:4111A0 3a rparnmell; Armee — npom3aepeHmst Perma3oaa H pyccamx He 
3Notrparrroa, errai! Xopaceamma, Mapluibt LIBeraeBoh". 

KOJUIEKTHBHOE 1111CbM0 A. BEJ10r0, MFIXAKTIA OCOP1-111-1A H 
AJIEKCAHAPA BAXPAXA B. A. 3AFILIEBOR 

Belyj was very fond of both Vera Alekseevna Zajcev (née Orenikova, 
1877 or 1878-1965) and her husband, Boris Konstantinovié (1881-
1972), with whom he had become friends in Moscow in 1904. The 
Zajcevs, of whom no memoirist has left anything but the most 
flattering portraits, reciprocated the feeling. (See Zajcev's memoir 
"Molodost' — Belyj", Mosty, N. 10, 1963; reprinted in his Dalekoe, 
1965). At the end of August they returned from Prerow to Berlin to 
begin preparations for their departure for Italy. On Saturday, 8 
September, Baxrax, Muratov, Zajcev, Remizov, Belyj, Berberova and 
Xodasevié all met to be photographed together (one of the two 
pictures taken was first published in the 1961 volume of Xodasevies 
collected poetry). That night they reassembled for the traditional 
"provody" of friends at a Russian restaurant. There, according to 
Xodasevies "daily log", they were joined by their wives and the 
Belocvetovs, Vera Lur'e, the publishers Kaplun-Sumskij and Gdebin, 
and others. This was the occasion at which the "scandal" so 
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memorably described by Xodasevié in his memoirs (Nekropol', pp. 
94-95) took piace, after which Belyj broke relations with him. 
(Zajcev's memoir erroneously gives the impression that it was Belyj 
who was being seen-off and that Belyj left Berlin before he and his 
wife did, while just the opposite was true). The next morning the 
Zajcevs left for Venice. 

Belyj was now living at the same Berlin pension de famille as the 
Osorgins and Baxrax (Baxrax memoir, p. 316). Not long after the 
Zajcevs' departure, they received news from Italy, as Baxrax recalls in 
a memoir of Zajcev: 

maTy cy*y no coxparnunuegcn y meHn OTKpbITKe H3 BeH01.114H, B 
uoTopoti 3ahnes rimar' mHe: "Bce Ha mecTax. Bce Kau 6mAo H OT ne-
peuafforo cTano eige TporaTeAbHefl H npeupacHeft. neHb HAer 3a 
roA". A Ha 060p0Te: "BpeneJlbH0 C4aCT.7114B191, TaK, MTO -rpy,nHo umpa- 
3HTb". A myTb noa*e 143 Hecorna 143J1106.710HHOTO pyccustmH TypktcTamH, 
HO Tenepb icax-TO abinammero H3 TypHCTCKOB KapTbl, KaBH, Mec-reinca 
Ha 6epery cepo-3e.neHoro TrtppeHcuoro mopsi, no uoTopomy nAaBan 
3Hefi, Bepa Aneuceema mepialyAa: "Mim *rise( ,1114BHO. Bopn c4acTAsu3 
14 ):10B0.710H, MTO B HTLIIHH. Bce uynecHo... " (HO 17aWITH, rio 3a1711CRM, 

Ilapsnu, 1980, cc. 35-36). 

All three friends responded to her postcard in the collective letter 
that follows. Written on one sheet of paper, it is now in the Baxmetev 
Archive of Columbia University. Written at the top, in red ink, is 
"fil4CbM0 H3 BepnHHa Bepe 3a.Aueson, 1923". 

<ceHTH5ph-oins6ph 1923 r.> 
MHAtasi, xopoluaw Bepa, 
CnacH6o aa namsrrh! OgeHh tiacTo scnommiaem Bac ;  aamayio 

Tede H BopHcy KOHCTaHTHHOBHLly; B BepAHHe rHycHO; ReAa MOH 

noia z1TO He gEtHraiorcsk; He 3HaI0 eine, noeny AH POCCHIO. ECAH 
H noe,rly NckmeT THep,aaw yBepeHHOCTb: MbI yBHAHMC51. CepmegHbin 
ripHseT BopHcy KOHCTaHTHHOBHMy H Harame.' l'odio/2h C T06011: 

Homy TB010 nab4HTh! 
BopHc Byraew 

BepoLuKa, useTeTe .7114 su? 
IlpHemy B Cavi HaBeCTHTb (1440t1Ta). KaK TOJIbKO t5y/Jyr BH3b1, 

Bce HarpHHem B P1414. 2  

He nomm, r/2e BbI *macre. B momme Ha pyllhe HAH y signor'bI 
Luisa? OtieHb KAaHsnoch Kalkoponcxomy, Kanoy'lH <?> H Hcem wra- 
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AbAHUaM, rounotlaA Ta.5334HHuy FpaBem*HHy H KyAatiHXy KapMeA- 
Ay. 3  

O6HHMaIO Bac. 
MHX<aHA> OcoprHH. 

ijoporaA Bepa Anexceema, 
CriacH6o 3a mHAyio OTKpbITKy H3 BeHeLWH, xoTen cpan BaM 

OTBeTHTb pa Big He coo61gHAH MHe Bamero ampeca. 3Aech ramo), 
0BOACIVIHBO H Bce HaX04ATC51 HaxaHyHe °Thema. 51 Ha 6y,Bylowen 
Heuene co6Hpaloch yexaTh B I7apH*;4  Ha,aei0Cb, TITO H Bbi Tyua B 
TelieHHH 3HMbl npHeAeTe, a TO BeAb BepAHH He mecTo 9ro6 
3HMOBaTb. Hy, nonpaBARATech H HacAa*,Bafrrech Itranne51. 

06HHmalo Bac H TaTKy. 
rue Bopnc KOHCTaHTHHOBH11? 

Bcero xopomero 
Baia A. Baxpax. 

l Nata§a ("Tatka") — Natalija Borisovna, the Zajcev's daughter (bom 1912). 

2  The writer and journalist Mixail Andreevié Osorgin (1878-1942; real name: 
Il'in) and his wife, Raxil' Grigor'evna, Ieft for Italy on the evening of 24 October 
1923 (Xodasevié "daily log"). They later settled, as did the Zajcevs, in Paris. 
3  From late 1906 to 1916 Osorgin had lived in exile abroad, working for much of 
the time as an Italian correspondent for Moscow newspapers (Rul' , Russkie 
Vedomosti; see also his 1913 book Oéerki sovremennoj /[alii). In 1910 Zajcev 
made his fourth visit since 1904 to Italy, where he took up residence in Rome. 
He spent the winter of 1911-12 at Cavi, often in the company of Osorgin, and 
visited by other Russians, like Muratov and Xodasevié. In this letter Osorgin asks 
after the Italians they had known at that time. 
4  Baxrax left for Paris on the evening of 24 October 1923 (Xodasevié "daily log"). 

3A51B.TIEHHE A. BEnoro B POLIZEIAMT 

This declaration, now in the Paris collection of Alexandre Polonski, 
was certainly written in September 1922 (see notes 2 and 8). A similar 
request, written in German, was seni on Belyj's behalf by the "Èpoxa" 
publishing house on 18 May 1923. ft identifies him as one of its 
editors and as a member of the editorial board of the journal Beseda 
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(see CGALI, f. 53, op. 1, ed. xr. 340). In the document published 
below numerous mistakes in German have been silently corrected. 

B "Polizeiamt" (Taxon-TO) 
B "Presseabteilung" npa Ausktiges-Amt 

IIpoureHHe. 
BopHc ByraeB, nHcaTe.nb (JIHTepaTypaufk ncesmomm Andrej 

<Taxi> Bjely ), — noxopHehme npoury o HH*ec.nepylomem: 
Cpox moeft BH3bI xolitiaeTcH lro OKT1361351; MCKAY TeM: 

CB513aHHbIB mHor006pa3HoPt xy.nbTypHofi pa6oTon C pyCCKHMH H 

HeMel1KHM14 H3,uaTe.nbcTnampt A npoury man, Nine pa3pemeHHe 
ocTaTbc2 B BepAHHe Ha CKOJIbKO BO3MO)KHO 

cpox. Mon pomanm "Die silbeme Taube" H "Petersburg" yAce palmo 
nepeaemeHm Ha HemeuxHA 513bIK. 1  Mosi ikHHra "Am Wasserscheide" 
nepenomwrcsr B Hemeuxom HulaTe.nbcTne "Der Kommende Tag" 
11.1TyTTrapTe (ChampignystKasse> 17); H — no,u.ne*aT nepenony B 

6.nruxaFnuem 6y,aymem Ha Hemeuxaft 513611( pHor4 KH14F. 2  

KpoMe Toro: SI peoaxTHpylo xymo*ecTaeHHbiti pyccxnh *yp-
Ha.n "3nonesi", 3  COCTOIO LuteHom peLaxuHH pyccxoro kmaTenbcTsa 
"Epocha"; 4  xpome Toro: SI COCTOIO npexice4aTeAem pyccxoro 
"BOJIbH0 -4114/10C04ICK0r0 06I11eCTBa." B Bep.intHe a Tax*e COCTOIO 

LineHom xomHTeTa pyccxoro "(Heim] Haus der Kunst".5  Mos( pa6oTa 
— pa6oTa xymo*ecTneHHo-xy.nbTypHase oHa CBA3aHa TeCHO C 

Bep.atHom. 
HMeiO cooTneTernymume 6ymarm, ypocTonepsnoutHe MOLO 

mesrre.nbnocTb OT "Verband russischer journalisten und Schriftsteller 
in Deutschland", OT H3naTe.nbcTi3 "Siowo" (pyccxoe oTme.neHae Ull-
stein-Verlag), 6 "Helikon", "Epocha" (mor 6h1 npe,ucTanwrb 6ymarH H 
OT Apyria H3naTe.nbc -rn: pyccxoro Grschebin-Verlag7  H HeMeuxoro 
"Der Kommende Tag" 14 T. M.), pyccxofi ra3eTbi "Golos Rossii". 8  

SI HaLelocb, LITO mne 15y4eT palio pa3peineHHe Ha panmeilmee 
moe npe6bmaHme B Bepinnie. 

C yna*eHHem 
Boris Bugaeff. Andrej Bjely 
Bopnc ByraeB (AH<Apefi Benuil>) 

I Die silberne Taube. Roman. Obersetzung aus dem russischen von Lully 
Wiebeck (Frankfurt, 1912) and Petersburg. Autorisierte Ubersetzung aus dem 
russischen von Nadja Strasser (Miinchen, Georg Midler, 1919). 
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2  Auf der Wasserscheide. Einzige autorisierte Obersetzung aus dem Russischen 
von H<edwig> Bidder. Zweites Buch.Die Krisis des Gedankens (Stuttgart, "Der 
Kommende Tag", 1922) – a translation of Na perevale. II. Krizis mysli (Pb., 
"Alkonost", 1918). On 1 July 1922, at Zossen, Belyj signed a contract for the 
translation of the entire "Krizisy" cycle: "Verlagsvertrag zwischen Herrn Boris 
Bugaeff (Andrei Bjely) zur Zeit in Zossen bei Berlin, Stubenrauchstr. 68 einerseits 
und Der Kommende Tag A.G. Verlag in Stuttgart <...> "Auf der Wasserscheide" 
– Na perevale — in vier Stiicken: 1) Die Krisis des Gedankens — Krisis mysli 2) 
Die Krisis des Lebens — Krisis jisni 3) Die Krisis der Kultur — Krisis kultury 
4) Die Krisis des Bewusstseins – Krisis sosnanija" (CGALI, f. 53, op. 1, ed. xr. 
340). Only this volume appeared. Aside from a reprint of Die silberne Taube in 
1927 (Stettin, O. Muhl), no works of Belyj were published in German translation 
until the 1950s. 
3  Four issues of the "literaturnyj sbomik" Èpopeja appeared in Berlin in 1922-23. 
Issue N. 4 (June 1923) opened with the following letter to its publisher, A. G. 
ViAnjak (1895-1943): B KHMTOM3,IlaTellbCTRO "re./1MX0H" 	 r.ny- 
Boaoyrtaxmembifi AtSpam rpHropheamq. He OTKWICHTe B HanegaTarma arma-
c.nextyloutero: MHoroot5pa3ribte 3BHSITH51 M arcyrcume caolSopHoro HpemeHH 
He 1703B0.115110T Nem npono.n*an. pepaiamponaHme "3noneil'; ocTaaasich 
HOCTOMHHIAM coTpymikucom mHe 6J1M3KOTO*ypHana 51 ac.e zioJoaeH abdint 
}13 cocTaaa Peztaxukta. Ilpitmwre MOLI HcxpeHHHe no*e.naHnst B ycnexe H 
yxpen.neHHH OCHOBHMX TeHneHLIMA "3noneH". fiplimirre yaeperms4 B cosep-
wertHom nowrexam. AHApett Be.nba "Gelikon" also published Belyj's Zapiski 
éudaka, I and II (1922) and his Putevye zametki, L 1 (Sicilija i Tunis) (1922). 
4  "Èpoxa" (Epocha), run by Solomon Gitmanoviè Kaplun-Sumskij (died 1940), 
issued the following books by Belyj: Glossolalija, Kotik Letaev, O smysle 
poznanija, P eterburg, Posle razluki, Poèzija slava, Serebrjanyj golub' , Stixi o 
Rossii. 

5  See note N. 2 to Belyj's second letter to his mother. It was "Vol'naja  filo-
sofskaja associacija" not "obàéestvo". The Berlin Dom Iskusstv, i. e. Haus der 
Kunst, was often called the "Russisches Kiinstlerheim" in the German press, 
which explains Belyj's hesitation bere. 
6  "Slovo" published the second edition of Pervoe svidanie in 1922. 
7  The publishing house of Zinovij Isaevie Grebin (1869-1929) issued Belyj's 
Stichotvorenija and Na perevale. I. Krizis fizni. II. Krizis mysli. III. Krizis 
kur tury in 1923. 
8  Belyj collaborated on Golos Rossii throughout 1922 (see my bibliography in 
issue N. 4 of The Andrej Belyj Society Newsletter, 1985, pp. 20-29). It closed in 
October 1922, to be replaced by Dni (first issue 29 October 1922), for which 
Belyj also wrote. His mention of it, not Dni, points to the fact that he could not 
have written this "zajavlenie" later than September 1922. 


